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Motto tohoto ¢isla

,,...Mam plan... "
Posledni slova Vilibalda Chrousta

Utad na podporu Mea Torby

Jorchen Kierke
(pséno v horecce na Katove ostrove)

V Uradu na podporu Mea Torby
stanovuji normu pro hloubku jarni orby
v aredlu uradu
maji velkou zahradu
tam hloubku brazdy vymeéruji z korby

Na pozemcich sidla radcit Nizsi rady
zkoumaji, zda objekt strada hlady
kdyz mu najist nedaji
a zivi se potaji
zZizalami, brouky, cervy nebo hady

V katakombdach Podpiirného amtu
posuzuji hlavy - tuhle, pak zas tamtu
lebecni pak schrany
peclivé jsou ohleddany
cifry zaneseny v stranky foliantii

V uradu pro sbér a prizzkum informaci
zkoumdno jest nepreberné mnozstvi inovact
pro podporu Rady
amt ziizeny byl tady
neznd utlumu ¢i hodin zaviracich

Institut vSak nad jinymi necni
zavery nad nimiz se tu recni
preda Mea Torbé
ta pak Tea Torbe
a ta zbylym Dlouhovékym nebo primo Vécnym

Kdyz vSichni budeme pilny a
usilovny, tak se v§ichni budeme
posouvat a ja budu furt ten
nejslabsi

ozhovor s Milem Peliskem vedl Otakaro Vesta

Ty jsi roku 1076 upadl do zajeti mnichi pobliz
své rodné vesnice Smokiany. Podle vSeho té
tenkrat druzina zachranila pied dost temnym
koncem. Jak na to vzpominas?

No, to byly urcité nejhorsi chvilky myho Zivota.
Nebo..., nejhorsi chvilky. Nejhorsi dny myho
Zivota. ProtoZe tam bych asi skoncil jako nemrtvej.
Nemrtvy ja nesnasim. Takze kdyz se objevila
druzina, tak to pro mé byl..., byl prijemnej Sok.

Pied tim neZ jsi byl prijat za druZinika jsi se
Zivil jako zemédélec a prileZitostny pytlak na
panstvi kniZete Barchty. Mohl by jsi nam tento
asi dost nudny Zivet néjak priblizit? Jak
vypadal béZny Zivot zemédé€lce za vlady kniZete?

Ten zZivot nebyl viibec nudny. Tak normalni hobiti
Zivot. Rano jsme vstali, §li jsme na pole, tam jsme
pracovali spolecné, veselili jsme se, povidali si. No,
vobcas jsem Sel do lesa s Alzbétou nebo bez
Alzbéty. No, koukali jsme na srnce, sbirali jahody,
houby. Jak se nam chtélo. No, vobcas jsme zasli na
pivo...

TakZe to vlastné nebyla takova krutovlada, jak
se nékdy rika?

No ne, to zacalo az posledni dva, t7i roky. Jinak
tam byl docela klidek. Ja jsem do deseti rokii svyho
Zivota nevidél vlastné vojaka. Vobcas jsme zajeli
do mésta, ale to bylo vyjimecny. A byl tam ten...,
bylo tam to opatstvi, kde... My jsme vzdycky brali

ty mnichy jako pratele nebo jako nase ochrance.

Ty jsi nyni vyrazil s druZinou na svoji tfeti
vypravu. Byl béhem této doby pro tebe néjaky
okamzik, néjaka udalost, ktera pro tebe byla
zasadni, pfelomova?

Prelomova? Tak to nevim. To je takovej postupnej
VWvoj..., ja prelomovou? Nordwaith, ale to je
viastné celd vyprava.

Jak jsi vnimal udalosti okolo popravy Ajana
Ondického, ktery byl vlastné tvym krajanem?

No, ja jsem tuhle udalost..., ja si ji viastné ani
nepamatuju, protoze to bylo v Marivoru a tam... Ja
Jjsem byl prijatej jako nosi¢ a v Marivoru jsem byl
viastné porad nesen, takze jsem byl vlastné jenom v
bezvédomi, vobcas jsem se probral a vidél jsem
jenom straslivy prisery a pak jsem zase upad do
bezvedomi. Takze tuhle udalost..., nevim..., nemizu
Ji popsat.

Béhem Mirellské vypravy, ktera byla tveji prvni,
se druzina v Kostenci notné pohadala o dalSim
postupu. Doslo tam k odvolani viidce, malem i
dalSiho, padlo tam mnoho ostrych slov. Jak jsi
tuto udalost vnimal a zaujimal jsi tenkrat néjaké
stanovisko nebo jsi se nechal takfikajic vlacet
okolnostmi?

No..., mév Kostenci... Mé se ta akce v tom Kostenci
nelibila. Pro mé prepadnout obchodnika, o kterém
Jjsme viastné nevedeéli...

Pana PodzZinka.

Pana Podzinka. My jsme viastné nevédeéli jestli ma
s tou udalosti néco spolecnyho. Pak se tam mluvilo
o néjakym proklinani domu, zapalovani mést... Mé
se to nelibilo, takze ja jsem chtél vlastné odjet pryc.
No a tam jsi mé viastné vyhodil z myho zaméstnani,
protoze jsem s tebou nesouhlasil. Ale ja jsem
hlasoval pro pana Rahema tenkrat a tak mé
zklamalo kdyz vlastné..., kdyz nedrzel..., kdyz
ustoupil tomu tlaku. On si furt stal za svym a pak
najednou se néco zménilo a ustoupil. No, ale tak to
asi bylo.

KdyZ jsi se stal Fadnym ¢lenem Nurnské druZiny,
tak jsi v Nurnu zacal navStévovat
»PFirodospytny tustav pri Kralovské oboie*,
ktery vede mistr Olbram Horacek. Zatim podle
vSeho navstévujes ,,zacatecnické“ kurzy, ale jiz se
asi bliZi doba, kdy by jsi se mél rozhodnout co

dale. Jaky obor by jsi chtél do budoucnu zvolit?

No ja jsem si vzdycky predstavoval, ze budu
studovat prirodu a kytky a stromy. Ze je budu
ochranovat..., starat se o zver, ale jak jsem v
druziné ¢im dyl, tak mam pocit, Ze je potieba tam
hlavné prezit a Ze hodnota druzinika se uréuje
podle toho kolik dokaze prolit krve a chytit ran.
Takze..., takze ted’ mam takovy obdobi kdy nejsem
rozhodnutej a premejslim co dal. Ale hlavné se
samoziejmé chci toho dozit..., dalstho vycviku.

A jeSté na predchozi otazku navazu dalsi. Jak to
bylo s tvym zanedbanym studiem, které jsi se
snaZzil pied ostatnimi tak néjak utajit?

Ja sem nic netajil. To studium ani nebylo
zanedbany. Ja sem..., kdyz jsme se vratili z
Nordwaithu, tak mé Dwany pozadal, poprosil,
abych s nim zajel do Mirellu, protoze tam chtél
najit manzelku. No mé se ten ndpad zalibil, no a
jesté se k nam pridal pan Zemikosa, protoze tam
hledal... Hledal tam hostinskyho pro Hrocha. No,
tak jsme vyrazili. Pak najednou se zacaly dit véci a
Jja jsem jesté nemél dokonceny studium...

TakZe jsi nemél dokoncené studium?

No nemél. Nemél. Ale nebylo to zanedbany, protoze
prosté zacal jsem studovat pozdéjc a pak sem to
nestih, no. Nemohl jsem védét, kdy se zase zacne dit
néco zajimavyho. No a ja myslim, Ze jsem to pak
zddarné dokoncil, takze neni Zadnej problém.

V Liscannoru jsi spolecné s Jakoubkem
zakoupil staveni po zesnulém Worrelu
Sovakovi. Dum, ktery je postaven v duchu
alfheimskym tradic ma jen jednu velkou
mistnost. Dum jste pry kupovali spole¢né, ale je
uiedné psany na tebe. Jaka prava ma ohledné
tohoto domu Jakoubek? A co se stane aZ si
privedes ze svého rodisté svoji snoubenku
AlZzbétu? Budete mistnost obyvat vSichni
dohromady?

Ne, to urcité ne. Ja jsem..., uz v Nordwaithu jsem
premejsiel jak budu zit dal. Nechtélo se mi ziistavat
U hrocha, protoze tam je hrozné draho a kdyz pan
Worrel Sovak umrel, tak jsem si rikal, Zze by byla
Skoda, kdyby ten jeho novej krasnej diim ziistal
neobydlenej. A tak jsem se dohodl s Jakoubkem, ze
ho spolecné koupime. No a pak se vynorily ndky
pravni okolnosti a museli jsme se dohodnout na
koho ten byt ..., ditm bude napsanej. No a Jakoubek
Fek at to napisu na sebe, protoze von neumi psat.



Tak..., ale my jsme dohoduty, ze az si privedu
Alzbétu, tak Ze si postavim sviij diim a pak von mi da
jenom tu cast, kterou ja jsem do toho zaplatil. A
kdyby nékdo z nas umrel, tak ja jsem napsal zavét,
kde je urcenej jako dédic toho domu.

Je pravdou, Ze vaSe jedina uprava domu
spolivala v tom, Ze jste vyhodili z mistnosti
knihovnu zesnulého Sovaka?

Né, my jsme tu knihovnu... Tam... Ta mistnost nent
jenom jedna. Vona je to..., jeden velkej pokoj a dva
pokojicky voddéleny zdsténou. A v jednom z nich
bydli Jakoubek a v druhym ja. A protoZe ty
pokojicky jsou maly, tak ta knihovna se tam nak
nevesla. Tak jsme ji jenom presunuli do toho
obyviku. My jsme ji nevyhodili. Ja ty knihy pilné
studuju po vecerech.

Také si neslo nev§imnout, Ze s Jakoubkem vedete
jakési spolecné ucetnictvi. ZIi jazykové tvrdi, Ze
prospéch z toho ma piedevsim Jakoubek. Co bys
nam k tomu rekl?

Ucetnictvi? To sem si nevsim. Jenom Jakoubek mé
poprosil abych mu nakoupil vybaveni na vypravu. A
tak ja jsem mu to nakoupil a pak jsem mu to jenom
vyuctoval. Naklady. Jinak mame kazdej svoje
penize, samoziejmé...

Ja osobné jsem si toho v§imnul nékolikrat tieba
v hospodé pri placeni, Ze Jakoubek Fikal ,,Zaplat®
to“. TakzZe jsem pochopil, Ze mate néjakej
spole¢nej balik penéz?

Né. To nemame. To je takovy kamaradsky...
Zves ho?

Prece jenom jsme zamozny lidi a placeni v hospodé
to je malickost.

Jesté co se tyce Alzbéty. Neni jednim z duvodi
pro¢ ji zatim nechce§ privést do svého domu
osoba Zoltara Zemikosy, ktery ma zaslouZenou
povést chlivaka, ktery nenecha Zadnou sukni na
pokoji?

No, pro¢ ji nechci privyst do svyho domu. Ja zatim
ten ditm nemam. Ten sviij diim.

Skalla ti nepat¥i?

No patri, ale ja ji neberu. Ja ji beru jako takovou...,
takovy prechodny ubytovani. My jsme se totiz

puvodné s Jakoubkem dohodli, Ze my tu skallu...,
ze von se taky vodstéhuje a pak ji budeme
pronajimat zacinajicim dobrodruhiim za nizsi
castku nez je U hrocha.

Ja jsem dokonce slySel, Ze tam budete
provozovat veiejny dim?

NG..., to bylo jenom spis tak ze srandy. Ale protoze
Alzbétu... Ne, ja se rozhodné Zoltara Zemikosy
nebojim v téhle vécech. Alzbéta..., Alzbéta vi... A
vona ho znd, vona ho uz vidéla v Mirellu. A
myslim, Ze na ni prilis nezapiisobil.

Ty jsi jiz nékolikrat stfelil spoludruZzinika do
zad. PFipust’me, Ze takové véci se oblas stavaji.
Ostatné v druZinickém archivu o tom najdeme
dost zminek. Co mé v§ak ponékud zarazi je tviij
pristup. Mam pocit, Ze nikdy neprikladas vinu
sobé, ale vzdy jinym. PovaZuje§ tento postoj za
normalni?

Ja jsem strelil druzinika, z kuse..., pokud se
budeme bavit o kusi, tak jsem strelil jenom
Jorchena Kierkeho a tam..., tam...

Jesté si stielil Zoltara Zemikosu, stielil jsi mé...
Ne, tebe jsem nestrelil...

No strelil, akorat Ze jaksi..., moje brnéni tomu
zabranilo. Minimalné ¢&tyFikrat jsi nékoho
stielil...

Ne.

Nevim jestli u kuSe nebo z luku. To se priznam,
Ze ted’ nevim.

Ne. Jorchena Kierkeho jsem strelil. To je pravda a
tam si stojim za tim, Ze mi vbéhl do rany. Protoze
stal za mnou, ja jsem mél namireno, vystrelil jsem
a von se najednou hodil prede mé. Zoltara
bleskama. Protoze tam byla takova situace. My
Jjsme bojovali, Worrel Sovak padnul a jeden clovék
si tam zacal..., jeden z nepratel, z téch elfii si tam
zacal sahat..., po rohu, aby zatroubil na posily. A
ja jsem prosté tohle nechtél dopustit a tak jsem
zariskoval. No a nevyslo to. Von zatroubil a posily
stejné neprisly. Takze nakonec to nebyl problém. A
to mi bylo lito a tenkrat myslim, Ze jsem se
Zoltarovi Zemikosovi vomluvil a on mé pak malem
za to taky zastrelil. Takze myslim, Ze jsme si kvit.

A ty jiné pripady?

No, vo Jorchenovi uz jsem mluvil. Ze jsem stielil
tebe to si fakt nepamatuju.

No, ja tvrdim, Ze jsi stielil jeSté nékoho a Ze se to
pak dost rozebiralo. Ale dobfie, takZze k tomu
pristupujes takhle. TakZe vlastné neklade§ vinu
sobé? MiiZe za to Jorchen Kierke, ktery ti vbéhl
do rany, tom poslednim p¥ipadé?

No..., jo.

Dosti ¢asto si do své fajfky cpe§ jakési tajemné
susSené byliny. Nemas pocit, Ze to nékdy ma vliv
na to, Ze vnimas udalosti jinak neZ ostatni?

Né..., mozna jo, ale ja si nemyslim, Ze vnimat
uddalosti jinak nez ostatni je Spatny. Protoze kdyz
bysme méli vsichni stejny ndzory na véc, tak..., tak
by nas to ochudilo. A kdyz se obcas najde nékdo kdo
md jinej nazor, i kdyz je treba veétsinou Spatnej. Ale
kdyz bude jednou z deseti dobrej a ty vostatni se
podle toho zaridéj, tak to treba miize pomoct.

Ne. Jde o to jestli pFipoustis, Ze jaksi pod vlivem
téchto susenych bylin mas potom nazor jiny, nez
by jsi mél kdybys nekoufil tyto byliny?

Chacha...
Jestli neovliviiuji tvoji mysl?

No, to wrcité ovliviuji. Stejné jako moji mysl
ovliviiuje pivo a rum. Ale nerikam, Ze musi bejt
nutné negativni ovlivnéni.

Ted’ bych chtél aby ses vyjadfil k jednomu
svému vyroku, ktery sméfoval na adresu
Otakara Vesty a ktery mé doslova usadil. ,,Je
vidét, Ze si to maximalné uZivas, jako vZdycky,
kdyZ se nékomu stane néco zlyho*. PFipominam,
Ze tato slova jsi vyslovil poté, co jsi opét nékoho
sti‘elil do zad. Nebudu popirat, Ze z téchto slov na
mé dychla jakasi vnitini kfivda, takova
ukiiouranost.

No..., to bylo po tom s Jorchenem. Mé to tak prisio,
Ze ty jsi tam zacal skdkat kolem a rikat, Ze...
vykiikovat, Ze hobit trefil hranicnika. A tak mi to
prisio, ze kdybys takhle nereagoval, tak ze by se to
ani nenafukovalo...

A pripousti§ moZnost, Ze jsi ho mohl zabit?

Ne, urcité jsem ho nemohl zabit.

Ne? Myslis si, Ze stiela z kuSe neni schopna
nékoho zabit?

No..., z moji kuSe jesté stiela, jeste. ..

Ty mas néjakou détskou kus? Nebo stFilis
slepejma stirelama?

Ale tak Jorchen je zkuSenej druzinik..., ale jo.
Mohla ho zabit to je pravda. Mohla ho zabit, no.
Mohla.

Pomérné ¢asto se zapojujes do riiznych debat,
ale je pravdou, Ze nékteré tvé nazory zistavaji
nepochopeny. Cim si myslis, Ze je to zpiisobeno?

Sss..., ja mam pocit, Ze veétSina mych ndzori
ziistavd nepochopena. Miize v tom bejt generacni
rozdil. Taky vétSina...

Generacni rozdil?

No tak spousta dobrodruhii..., vétsina dobrodruhii
Jje starsi nez ja. Néektery i vo generaci. Ale tak...,
mozna ne o generaci. Ne vekovej rozdil, ale
zkuSenosti. ProtoZe vétsina z druziny je mnohem
starsi..., mnohem dyl v druziné nez ja.

Ja bych si dovolil oponovat. Ty se jiZ ucastni§
tieti vypravy. A to uZ se§ zkuSenej dobrodruh.
VétSina z druZiny nema ani tohlencto.

Jak to?

VétSina ne, to je pravda, ale vét§ina ma tieba
jenom vo vypravu vic.

No, to je pravda. Ale..., tak v cem by to mohlo
bejt? Moznd je to v jinym prostredi, ve kterym jsem
vyristal. Ale zase. Ja si myslim, Ze je uzitecny, kdyz
md nékdo jinej nazor. Protoze..., protoze nazor ty
veétsiny nemusi bejt vidycky spravnej. A kdyz se
prosté najde jeden, kterej je proti tomu, tak i kdyby
devétkrat nemél pravdu, tak jednou to miize tém
vostatnim pomoct. A kdyz v§ichni budou mit stejnej
nazor, tak je to k nicemu.

Jak té ted’ posloucham, tak mé napadlo, Ze ty jsi
nékde vyjadril takovou teorii, Ze v druZiné musi

byt slabi, aby se ti silnéjsi citili lépe?

No..., v druziné. V Zivote.



A ty nechces byt nékdy na Spici? Na vrcholu?

Chacha. Pro mé je nejjednodussi cesta na vrchol je,
kdyby vsichni ty vostatni umreli. A to nechci.

To zni hodné temné, tohle. To je hodné temny.
To je temny, ale tys mé na tu otdazku naved.

No, rozhodné jsem té nenavadél k tavyhle
odpovédi. To by mé ani ve snu nenapadlo.

No, ale tak to prosté je, kdyz se nad tim zamyslis.
Ne, pile, usilovnost. To pi‘ece vede k vrcholu.

No, ale to vsichni postupujeme stejné. Kdyz vsichni
budeme pilny a usilovny, tak se vsichni budeme
posouvat a ja budu furt ten nejslabsi.

To je zajimavy, tohleto. To je zajimava véc. No
dobfre, takhle to asi vidiS. Tak prejdeme k dalsi
otazce. NeSlo si nevSimnout, Ze v druziné mas
nejblize k Jakoubkovi a Kormanu Zlotému.
Obcas se ostatnich stranite a néco si porad
$pitate. Vyslouzili jste si dokonce prezdivku
,,TuFinovy spolek®. Rekne§ nam k tomu néco?

Turinovy spolek? K tomuhle ja uz jsem rekl myslim
dost a ..., ale zajimavy je, Ze vod ty diskuze, kde
viastné padalo to s téma slabsima a silnéjsima, kde
se resil ten Turinovej spolek, tak vod ty doby az
doted’ jsem tady to oznaceni neslySel. Takze zase
moznd, i kdyz tenkrdat se mmnou skoro nikdo
nesouhlasil, tak ndk podvédomé to vsichni prestali
pouzivat. Moznd jsem tenkrat aspon mél v nécem
pravdu.

Ja bych fekl, Ze to je pouZivany furt.
Ja jsem to fakt vod ty doby nezaslechl.

Tak ted’ prejdeme trochu nékam jinam. Béhem
priizkumné mise u V¥iciho jezera v Nordwaithu
jsi malem sam sebe vyhodil do povétii. Co se
tenkrat stalo?

No, ta vyprava uz pomalu koncila a ja uz jsem chtél
Jjenom vodejit domu. A tak viastné ten den, jeste byl
predtim jesté jeden prizkum, kdy Rahem hledal
brod a ja sem rekl, ze prosté nepudu a pak kdyz mé
Zemikosa zase vybral na dalsi prizkum, tak uz sem
prosté asi nemohl odmitnout. A byl to samozirejmé
nesmysl, protoze poslat..., poslat ¢lovéka do lesa
plnyho haterii, i kdyz s neviditelnosti, ale jak se

ukazalo, tak vona byla vlastné uplné k nicemu.
Tak...

Ja ti ted’ do toho vstoupim. Ale neni to tieba...,
kdyZ jsem délal naposled rozhovor s Al
Rahemem, tak ten si naopak poklada za ¢est byt
vyslan na prizkum.

Cest? Jd to tak nevidim.
Mas pocit, Ze to od viidce byla zlomyslnost?

Zlomysinost? Ja myslim, Ze Zemikosa asi neni
schopnej..., nebo je prosté v jadru dobrej clovek,
takze to vod néj nebyla zrovna zlomyslnost, ale spis
nerozvdznost a ja se prosté cejtim nejlip, kdyz sem
uprostred ty druziny a ne kdyz nékde sam v lese...

Dobfre. Jinymi slovy se nepovaZuje§ vlastné za
prizkumnika. Ale mohl by si se teda vratit zpét
k ty nest’astny udalosti?

Jasné. Takze my jsme $li tim lesem, drzeli jsme se
za provaz. Neviditelny. A ted se tam pred nama
objevila haterie. My jsme na sebe nekoukli, protoze

Jjsme se nevidéli, ale votocili jsme se a zacali jsme

utikat. Pustili jsme ten provaz a kazdej bézel jinym
smérem. No a ja jsem vidél, Ze ta haterie bézi za
mnou. Takze jediny co mé napadlo bylo prosté
vytahnout lektvar a vypit ho. A tim se zachranit.
Byla to chyba mél jsem prosté lepsi zpiisob jak se
zachranit, ale tenkrat jsem nepiemejslel nad tim.
Jsem rdd, ze to dopadlo aspon, tak jak to dopadlo.

Doslo k tomu prosté v iakym zachvatu paniky?
No jasné. Mél jsem lektvar asi dalsi, se kterym

bych asi utekl, utekl bez problémii, ale prosté tak to
dopadlo. Beru to jako zkuSenost. A jsem radd, ze

Jsem prezil.

Jak se citi§ v Liscannoru jako zastupce rasové
vétSiny. Alespon tak to nyni nazyva Jorchen
Kierke. Vnima§ néjak tento rozmach hobiti
populace na tizemi obce a co pro tebe znamena
byti hobitem?

Tak ja jsem v Mirellu vyristal v ¢isté hobiti vesnici,
takze to jestli se ted citim jako soucast vétsiny beru

Jjako normalni véc. A hobitem se citit? Ja jsem rad,

ze jsem hobit, ale nepremejslim takhle. Ja beru
pratele..., mam pratele mezi lidmi, hobity a je
Skoda, ze ted neni v druziné vétsi..., vetsi rasovad
diferenciace, protoze urcité nam chybi néjakej
kroll, barbar, elf-

Pted ¢asem jsi vyiesil ponékud prekérni problém
Pamilly Nérienské, ktera ¢ekala nemanZzelské
dité se Zoltarem Zemikosou, ktery se k nému
ovSem nehlasil a to tim, Ze jsi ji dohodil svého
znamého. Vildu Peska. To byl vskutku obratny
dohazovacdsky kousek. Odvdédil se ti néjak za to
Zoltar Zemikosa?

No ja myslim..., ja bych to nebral jako, zZe ten
problém jsem vyresil ja. Von si ho viastné vyresil
sam. Ja jsem v tom vlastné jenom trosku pomohl.
Ale...

No tak minimalné jsi je seznamil.

No..., my jsme prijeli do Mirellu a ja jsem rekl
néekolik svejch tipii, ale ze bych...

Takze jsi vlastné sehral rozhodujici lohu. Kdyz
jsi mu dal nékolik tipi. Nikdo jiny mu je nedal.

No, ale von si to pak rozhodl s Vildou sam. A Vilda
v tom sehral velkou roli.

No, to bezpochyby! To bezpochyby!

A ndkou vodménu ja vod néj necekam. Ja pana
Zemikosu, generdla Zemikosu uznavam. A pro mé
Je..., pro mé je uz odména jenom to, ze... No, zZe tady
s nim miizu bejt.

Béhem soucasné vypravy jsi se pFiznal, Ze ti
zalina schazet stielivo do kuSe. Neni to néjak
brzy? Nelze se ubranit mySlence, Ze jsi néco
zanedbal, zvlasté prihlédneme-li k tomu, Ze
naopak s Jakoubkem tihnete obrovsky sud

stielivo?

Ja nemam problémy se stielivem. Ja mam problémy
s votravenejma strelama. Stieliva mam myslim
nadpriimérnou zdsobu.

TakzZe se jednalo o otravené stielivo?

Otravené strelivo. Ale ted to vypada, Ze budeme
bojovat jenom s nemrtvejma a na ty staci jenom
stribrna...

Mysli§, Ze nékomu kdo obéas stieli
spoludruzinika do zad, patii do rukou otravené
stielivo?

N6...? No..., ja uz si na to davam pozor. Uz se to
nestavd. Ja uz nestrilim, ja ted’ spis mecuju.

Mysli§ si, Ze je dobré se sam pasovat na
»hejslabsi ¢lanek v druziné“? Preci jenom uz jsi
s druZinou néco zaZil. Co té vedlo k tomuto
prohlaseni? Je to podivny smysl pro humor,
prirozené ohybani hibetu, hluboce zazité z dob
Barchty, nedostatek sebevédomi nebo snaha na
néco poukazat? Priznam se, Ze takové
prohlaseni je pro mé takika vrcholem
absurdity.

To prohldseni..., to prohlaseni bylo soucdasti
strasné dlouhyho proslovu. To bylo spi§ na
vodlehceni. Mé nenapadlo, Ze se toho nékdo
chytne. A..., a..., ja nevim co na to Fict, ale...

TakZe se nepovazuje§ za nejslab$i ¢lanek v
druziné?

No..., no tak v boji, kdyz vidim jak si kdo vede...,
ale mimo boj si nemyslim, Ze jsem nejslabsi clanek.
Ale jak Fikam, to byl spis vtip a mé nenapadio, ze
se to bude brat takhle hrozné vazneé.

Jaky mas vlastné vztah ke svému psovi
Limbusovi? Mél jsem pocit, Ze kdyZ stopar jako
ty dostane od svého mistra psa je to pro
doty¢ného vyznamenani. AvSak kdyzZ se ti nyni
tviij pes ztratil, neprojevil jsi takika Zadny
zajem o jeho osud. V Kklidu jsi si zapalil néjaké
huleni a vSe jsi nechal na vidci. Vznikla tak
paradoxni situace, Ze rasista Kierke vlastné
délal pro zachranu tvého ,,hobitiho* psa daleko
vice nez ty?

Rasista Kierke?
Ano, rasista Kierke.

Dobre. Jajsem k Limbusovi..., Limbuse nemam tak
dlouho. A ja k tém zvifatiim zase tak dobrej vztah
nemdam. Mé spis zajimaj rostlinky a..., ke Kikiné, ke
Kikiné jsem mél vztah. A kdyz mi ji zastrelili, tak to
mé hodné ranilo. Ale Limbus? A ja furt doufam, ze
ho najdeme. Von..., von..., to jak se ztratil. To
bylo..., ja to furt nechapu. Ja jsem se v jednu chvili
podival, von sedél vedle mé a najednou tam nebyl.
A tak se asi rozhodl sam, no.

Jasné, ale ty jsi se vlastné tvaril jako, Ze ti to
viibec nevadi. A pritom jako Zik slovutného
Olbrama Horacka by jsi jaksi mél mit ke svému
psovi néjaky vztah?

Mé to samoziejmé vadilo, ale my jsme ho
stopovali...



No, ty jsi potom nestopoval. Nechal jsi to v§echno
na Kierkem, ktery si to samoziejmé potom
naleZité uzil ve svych prohlasenich.

No..., no protoze Kierke je vybornej stopar- a ja...
Meé bylo jasny, ze kdyz nds povede von, tak ho
najdem.

Ale byl to tviij pes!

No to rozhodné! A proto jsem chtél aby toho myho
psa hledal ten nejlepsi stopar.

No..., takZe jsi vlastné k tomu psovi nemél az
takovy vztah? Nestal ti tedy za to, abys ho
hledal?

Kdybych ho nechtél najit, tak bych ho hledal ja.
Kdyz jsem ho chtél najit, tak jsem to svéril tomu
nejlepsimu. To je logicky. A...

Ne! To je strasny! Uplné! Ja tfeba kdyZ jsem byl
malej, tak jsem dostal papouska. A von mi umfiel
za tejden. ProtoZe jsem ho prefutroval néjakym
krmenim. Ja jsem z toho byl uplné nest’astnej.
Ten papousek nemél Zadny uZite¢ny vlastnosti,
ale byl to mij papousek. Ja jsem brecel. Tady
tviij pes..., tviij pes zmizel a tobé to bylo jedno...

Nebylo. Ja jsem chtél abychom ho nasli, proto jsem
dal jeho hledani do téch nejlepsich rukou.

KdyZ uZ jsme u Jorchena Kierkeho. Ten se
nechal slySet, Ze se dési tvych mySlenkovych
postupi, abych jej citoval piresné. Co by jsi mu
na to fekl?

Kdyz tohleto rekl, tak prvni myslenka, ktera mé
napadla byla, ze hobit jako ja je schopnej vydésit
takovyho slavnyho hranicnika. To ja nevim. Mé na
mejch myslenkovejch postupech nic divnyho
nepripada. Mé vobcas jeho myslenkovy pochody ...,
mé désej, ale ja se to snazim neventilovat.

Otazka posledni. Kdybys mél tu moc, co by jsi
chtél ve fungovani Nurnské druZiny zménit?

Co bych chtél zméenit?

No ja myslim, Ze z tvych odpovédi vyzniva, Ze by
jsi chtél néco zménit.

No, tak to je votazka. Takovou jsem teda necekal.
No..., no..., vobcas mi pripada, Ze ta druzina je
takova..., ta druzina md samoziejmé strasné

dlouhou tradici a ta tradice je uz takova, ja nevim
Jjaktorict..., zavazujici? Moznd takova trosku..., ze
tu druzinu nuti furt jednat stejnym zpiisobem a
nemyslet. Nehledat prosté jiny cesty. A pak vlastné
myslej vsichni skoro stejne. A vodmitaj ty jiny
ndzory, vo tom jsme vlastné taky mluvili, a
povazujou je viastmé za hloupy, za désivy. A
pritom..., a pritom si myslim, ze by to mohlo tu
druzinu vobohatit, kdyby to vobcas zkusila ndkou
neortodoxni metodou nebo prosté néco udélat
Jinak.

Co je to neortodoxni metoda?

No tak vidéli jsme to v Nordwaithu. Kdy viastné...,
no ja vlastné nevim, jestli tu vypravu povazovat za
uplné uspésnou. Protoze my jsme tam vodjeli
zachranit Filistru. Nezachranili jsme ho. Pak se to
zménilo v to, zZe jsme se moznd snazili vratit
Galissara do jeho Zivota. Coz se nam taky
nepodarilo. A pak jsme se snazili zlikvidovat to
armidensky spiknuti. To se nam sice podarilo, ale
skoncili jsme jako banda pribijecu. Ja si myslim, Ze
kdybychom $li do toho jinak, tak Ze by to mohlo
skoncit uplné jinak. No.

Jo. Mé nezbejva nezZ ti podékovat. Tak tohleto je
konec. Dame si pivko...

Kronikovy zdaznam z vypravy z roku 1066
zapsal Al-Rahem.

‘TakZe, to mame brnéni, §tit a mec.
Jasng, jasné. Dyka, druha nahradni. Olej a hadiik
proti reznuti. Nahradni vycpavka. To je tamhle ta
hromadka. Torna s jidlem, na zacatek Cerstva, a
pak suchary a fazole. Mam. Voda, jasné’. Gerllod
Moskyt v duchu ptemital. ‘Nahradni obleceni,
teply plast, dvoje fusekle, kdyz jedeme na sever’.
Gerllod spocinul pohledem na dal$i hromadce a
v duchu si ji odskrtnul. ‘Tak, co tu mame dal?
Obrok pro koné, nahradni uzda. Sedlo, postroj.
Dal. Uzite¢né bezmegy, ty mam tuhle. Ty si ale
potom jesté radé€ji projdu podruhé’, zasklebil se
v duchu. ‘Jojo, tohle je dobry mit pofadné
zkontrolovany’. Vecer pomalu plynul, ale bylo
jasné, ze bude jesté cas skocit na jedno pivo pred
spanim. Gerllod mél rad pofadek, a tak mu baleni
véci nedélalo problém a vesele ubihalo.

‘Dopis, bude praca. Enem co s Fialou?
Tozto asi pojedu nékam vobchodovat s karbonem.
To je véij jasny. Vobchod se musi hébat’. Heft mél

jasno, dorazil posel s dopisem. Z Liscannoru. Takze
bude moci vypadnout z domova. Za obchodem, jak
to mél rad. Ale doma musel mluvit o oficialnim
obchodu. Ale co uz. Jede se na sever a tam urcité
Naglinskej karbon neznaj. Nevédi, o co ptichazej. A
on, Heft Taras, jim n&jakej mize dorucit. Aspoi pét
vozll mésiéné, at’ je Fialka spokojend. Ale na dnu
vozu, to je jind, tam musi pfipravit tu svoji starou
dobrou tornu, zbroj a zbran.

Goran pfemyslel. Uz mél davno
zabaleno. Stejné vSechno dulezité jako korale,
nejruznéjsi vétvicky, listi a krysi lebky mél u sebe a
zbytek se vesel do jedné torny, kterou mél u postele.
Akorit to chce nové suchary, ty z Alfhaimu uz byli
notné tvrdé. Ale ted’ musel myslet na to, co se stalo
dopoledne. Vidce. Oni mé& zvolili, ze jim budu
velet. Tonecekal. Ale ptikladal to svému mazanému
planu pfi déleni tuhel na konci minulé vypravy.
Prosté neni zadnej hlupak a ostatni to poznali.
Dobra parta. Budu pfisny a spravedlivy. Tak jako u
nas. Ti nejlepsi Samani mohli byt i nacelniky, tak
pro¢ ne on. Dneska se bude dobte spat. Duchové
jsou jisté potéSeni. A krom toho, jede se na sever,
tam jsou duchové silni.

“Jo, jesté bych poprosil koné. Toho prej
taky budu potfebovat”.

“Ale jisté, pane. A jakého si racite prat?
Mame jich ve staji na vybér nekolik...”. Obchodnik
se musel usmat, kdyz vidél malého hobita. “Ale
jestli vam muzu doporucit, tak mame i nékolik
krasnych jizdnich poniku”.

“Aha... no... fikali, Ze si mam sehnat
koné”, byl poné¢kud zmaten Horac, “ale asi mate
pravdu. Na ponikovy se mi pojede 1épe”.

Horac se spokojené usmal, jako kdyby
vytesil slozity rébus, a po chvili si jiz mohl odnaset
objemny balicek véci a vést za uzdu strakatého
ponika. Tak, to by mélo byt vSechno, co fikali. Kan,
teda ponik, jidlo na tyden, voda, ndhradni obleceni
a balicek Sipek do kuse. V§echno mam, pomyslel si.
Horac byl spokojeny. Vsechno si obstaral a mohl jit
v klidu spat. Ale predtim si zaslouzi n€kolik piv, to
da rozum. Aby se dobfie spalo.

“Kde je Horac? Uz tu mél bejt, sakra.
Jasné se feklo za rozbfesku”. Goran se rozhlédnul
po okoli, kde se jiz chystala druzina, ale Horac jako
by nebyl.

“Asi spi”, uchytl se Frynn Konopka,
“vCera si dal par piv a nevypadal, Ze jen tak skon¢i”.

“Tak pro n&j sko¢, ale kalupem. To snad
neni mozny, todlecto”.

Pred hostincem u Hrocha byl zbytek
druzinikd jiz seSikovan a véru, bylo radost pohledét
na tu sestavu, ktera se ospalého rana sesla na dalsi
vypravé za slavou, cti ¢i penézi, jak kdo chtél.

Goran, barbafi §aman a novopeceny vidce. Jemu
podobna postava nevrlého Klabzeje Mysilova a
vedle uceny elfi pan, Rien Gwardit. Parta
ostiilenych bijci Gerllod Moskyt, Bolbuch a Heft,
doplnéni o Nuga, ktery se zmatené rozhlizel kolem
sebe. Silna skupina. Jesté pak Frynn, Sikovny hobit.
A Horac, dodal v duchu Goran. Ale to je snad
jedno, jestli pojede, kdyz zaspi i nastup k odjezdu.
Vedle skupiny pak sedél na koni velky muz,
Svegard Medvéd. Ten, ktery je najal.

“Zdravicko, panové”, rozesmaty Horac
vedl svého strakatého ponika a zafil na vSechny
strany.

“To je dost, ze jedes”, utrhnul se na néj
Goran. “V kolik se tfeklo, ze je sraz?”. Ale pak
mavnul rukou.

“Hele, Horaci, a kde mas véci?”,
Gerllod se podival na Horace, ktery nemél nic nez
ponika.

“Jaky...? A jo, moment. Za chvili jsem
zpatky. Hned to bude”.

Druzina vyrazila na cestu. Jaro se jiz
hlasilo o sva prava a cesta tak byla pfijemna. Goran
kousek za Nurnem dostihl Svegarda.

“Takze abychom si to ujasnili, pane
Svegarde. Mifime na sever do zemé& zvané
Smalland. Co dal?”.

“Jak jsem jiz predestiel, vyslal mné nas
panovnik, Hakoon Bard, abych najal druzinu. To
kvili tomu problému, co mame a na ktery se
aktualné nedostava lidi, které na to lze vy¢lenit.
Vite, nae zem se nachazi severu, nad Argwarem.
Na severu se rozpina jiz jen ocean. Alespoil co je
namznamo. A prave odsud, ¢as od Gasu v relativné
pevnych periodich se zmofe vynofi, dle
vypravéni, ohnivy had, ktery pohlti rybarské
vesnice. Nezanechd po sobé nic nez trosky a par
mrtvych. Bohuzel, pfezivsich je pomalu a jediné, o
¢em kdy hovotili, je pravé to, ze vidéli dlouhého
ohnivého hada, kterak vyleze z motfe a ni¢i vse
vcesté. Zel pravé ted’ nadchizi doba, kdy se
obvykle vyskytuje a kvili vnitinim problémim si
nemiize nas kral dovolit nechat hlidkovat vojaky
podél pobiezi a ¢ekat, co se stane”.

“Jo, takze zjistit co se da a hadu hlavu
useknout”, zasklebil se vedle pficvalavsi Rien. Ale
ohen z mofe, to je divny, to mi mizete verit”.

“Jisté. Je to divné, ale jak jsem fikal,
nemame mnoho zprav o tom, o co se jedna. Navic
se onen had objevuje jednou za zhruba deset let.
Pricemz tomu bude zhruba 40 let, co se objevil
poprvé. Je mi lito, ze Vam nemohu poskytnouvice
informaci. Néco vice byste se mohli dozvédét ve
Varbrotu, kde sidli kral”.

“A ty vnitini problémy, to je co? Preci



jen je dobré védeét, kam tak nak putujeme a kde se
budeme pohybovat, ze?” .

“Inu, nékteti Slechtici nejsou spokojeni a
hledaji zaminky, kterak se dostat k moci. A pak je tu
mij bratr, Rafald VIk... Ten, ktery pase nejen po
veétsi moci. Ale to je mij problém, tim bych Vas
nechtél zatézovat”.

“No dobr4, tak jedeme na sever setnout
hada. A pro odménu”.

Silni muzi, dobra skupina. Dobie jsem
udélal, ze jsem krale pfemluvil k tomuto feseni.
Svegard Medvéd rozmyslel nad témi, které daleko
na jihu naverboval. Sice ho sklamal nezajem, kdyz
mluvil o svém bratru, ale co uz. Vé&di, na co byli
najati, a na misté se pak mize domluvit na dal$im.
Penize byla strana, na kterou slyseli, a toho se da
vyuzit. Dokonéi jednu praci ,a pak budou volni a
k dispozici. A pokud se stane néco po ceste, pokud
bratr vycenichal, kam a pro¢ jede, mohlo by dojit
k tomu, Ze je pfipoutd k sobé jiz diiv. Silna skupina.

Rien po cesté nemohl ptestat myslet toho
ohnivého hada. Ohefi, to byl jeho Zivel. Zivel,
kterému zasvétil svij zivot. Ale ohen z vody? To
znélo divné. Sice slysel o roztodivnych substancich,
které umi hotet na vodé, ¢i dokonce z vody, ale to
nebyl jeho obor. Takové nizké zalezitosti
alchymistti. On ctil Ohen, tu substanci, ktera hoti
vsude, jen ji uchopit. Nespoutany a uz viibec ne
pripoutany do né&jaké substance. Ohnivy moisky
had. Fascinujici. To musi vidét, stllj co stiij. Nahly
ostry zvuk vytrhnul Riena z pfemysleni. Jako kdyz
$ip prorazi ocel az do masa.

“A4aa, kurva. Piepadeni!”, Bolbuch se
Sipem v téle zaival, a jako by tento vykiik spustil
lavinu udalosti. Rien si v§imnul nékolika postav,
které vybehly z lesa, vidél Frynna, ktery nabil kus a
hledal sttelce ukrytého na stromé. A pak uvidél dva
jezdce, ktefi vedli utok. VSude se zadal ozyvat
tieskot zbrani, na tohle byla druzina stavéna. Kratké
zamysleni a ve vzduchu kolem Riena zavonél ozon.
Pak se ale vynofila smecka psii a Rien se radéji
stahnul hloubéji na kozlik vozu, na kterém béhem
cesty odpocival. Vsude kolem lataly nadavky, kiik
a lomoz boje, a pak najednou, jako by zhoustl ¢as
kolem. Rien vidél druhého jezdce, snad velitele
lapku, kterak napfahuje me¢ a mifi na ngj. Straglivé
pomalu se mu blizil na hlavu a on jesté¢ pomaleji
uhybal nevyhnutelnému narazu. Snad poprvé se
zacal modlit, ale slova byla pomalej$i nez mec.
SlySet kfic¢et Frynna, vidél jeho kusi otacejici se
jeho smérem a pak se Cas opét uvolnil a pfisla
bolest.

“A4aa, kurva. Piepadeni!”.

Na druzinu dopadla sprska $ipt zpoza
stroml nasledovany ozbrojenci. A smeckou psi.

Vycvicené smysly druzinikl reagovaly pohotoveé,
a tak se po ztichlém okoli kratce nato rozlehly
zvuky urputného boje. Kazdy dostal sviij podil a
kazdy svtij podil rozdal. Nejvic problémi nadélal
druzing stielec ukryty v koruné stromu, zbytek pak
byl dilem okamziku. Dobfte secviceni Nurnsti si
poradily se zakefnym tGtokem a zakratko si mohli
zadit ménit dojmy z bitky.

“Jo, ta sviné na stromé je tuha! Urcité
bude modrej ve ksicht&”, hlaholil Frynn Konopka.

“Toz $tyfi psiska a ten konak, co ty
dédku?”.

“Ale, naky ozbrojenci, ani nevim”,
odbyl Hefta Bolbuch, ktery se vice vénoval Sipu
Vv rameni.

“Sakra, nejde vibec vyndat, co to ten
$mejd stiilel? Aaau, co to do prdele je. Za tyhle
hroty musi bejt kriminal, au”.

“Rien. Rien tam lezi”, ozval se po chvili
Nug. Vsichni druzi se otoc¢ili. “Coze?”.

“Dejcha. Ale je zrubanej”. Druzinou
probéhlo uvolnéné oddychnuti.

“Hele, stacil se skrejt za oji. Ta ztlumila
naraz”, znalecky usoudil Gerllod a v ruce mél kus
Cerstveé prerazeného dreva.

“Osettit, prohledat, zjistit co se da a
jedeme dal. Sakra. Jo a kdo je chlap a neboji se,
toho mtizu vofacovat tadydle tim trollim srdcem”.
Neékolik druzinikl se patravé otocilo na Gorana.
“Jak ofacovat?”. Ale ten uz nechaval do srdce
vsaknout krev z bojisté.

“Ty, vadce, ja bych rad, se nebojim”.
Bolbuch se pitihlasil a za chvili bylo vidét, jak
Goran pfistoupil se srdcem k Bolbuchovi a
vymackal z ni krev do jeho ust.

“Blééé, u viech Bohti. To je hnus”, Rien
se probral a vida nechutné divadlo, zalitoval.

“Klabzeji, muzes se na mé podivat ty?
Na tohle nemam zaludek”.

“Hnus, hnus, funguje to? Funguje.
Takze u mé dobry”, viditeln¢ pokial Bolbuch.
“V ramci mezi”.

“Hele, nacelniku. Ty psi. Voni jsou
mezi nima i vlci. A to je jako divny, to neni moc
normalni”, otocil se od Riena na Gorana Mysilov.

Goran chvili pfemyslel, a pak se otocil
na Svegarda. “Jak ze jsi fikal to s tim brachou?
VIk?”.

“No... to by mohla byt jeho prace. Ale
ze by védel, kudy pojedeme? Ale bylo by mu to
podobné. Nevim”.

“Hele, nic, jedeme dal, co tady? Tteba
tu jesté nékdo muze bejt, jestli to bylo pfipraveny
na nas”. Gerllod ani netusil, jak moudra slova v tu
chvili vytknul. Druzina posbirala, co ji pfislo

uziteéné, ovazala nejnutnéjsi rany a vydala se dal na
sever.

‘Musel to byt on. Dozvédel se, kam
mifim’. Jak, to Svegard netusil. Jedno bylo jisté,
védélo se, za jakym ucelem opustil Smalland.
Vlastng, kdyz tak nad tim piemyslel, Rafald
nemusel védét, kam jede. Dilezité bylo, ze mohl
predpokladat, kudy se bude nejspise vracet. Rodinna
rozepte, dédictvi a ambice mladsiho z obou bratrii
byly dostate¢nym motivem, aby to stalo za n&jakou
tu namahu. A vrazdu. Obzvlast¢ nékde mimo
rodnou zemi. Ale jak se zda, tak tahle skupina,
Nurnsti, byla skute¢né trefou do ¢erného. Budou
sice drazi, to je jasné, ale co. Stoji za to. Jen co splni
to, pro¢ sem vyrazili.

“Vitejte ve Smallandu, panové”. Nebylo
mozné¢ nevidét ulevu na tvafi Svegarda, kdyz
druzina piekrocila hranice. Alesponi to tak vypadalo,
kdyz nechali za sebou straznici, ktera se objevila
znic¢ehonic na cesté, kraji lesa. Na vecer budeme ve
Vabrotu. Tam se ubytujete v hostinci u Sekery.
Nejlepsi podnik ve mésté. A dopoledne bych Vas
uvedl k audienci”.

”Dobte, to bude vyhovovat”. Nurnsti
byli spokojeni. Cesta ubé&hla rychle a dobfe, az na
ten piepad v divoéing. A dobry hostinec je presné
to, na co se jiz n€kolik dni tésila. Druzi se zvédave
zacali rozhlizet kolem sebe. Smalland vypadal jako
pomérné drsna zemé. V Gwendaronnu jiz zacalo
jaro, ale tady se teprve zacinalo hlasit. Tu a tam se
dal zahlédnout snih. Pole se zacala obdélavat, ale
prace to byla namahava. Lidé byli statni, uvykli
zimé, ale hodné jich bylo pohublych. Zima musela
byt dlouha. Varbrot, sidelni mésto krale Hakoona
Barda, bylo obehnano vysokou, temné Sedou,
kamennou hradbou, ale za ni mésto hytilo barvami,
jako by si mistni chtéli vynahradit pohled Sedobilou
krajinu za kazdou cenu. Vsak, jak se druzina
dozvédéla, byla tato oblast vyhlasena barvicimi
dilnami. Hostinec u Sekery se py$nil zlutou fasadou
a obrovskou sekerou povéSenou nad hlavnim
vchodem. Uvnitf bylo teplo a po kratkém hovoru
mezi hostinskym a Svegardem se mohli druzi
zakratko nastéhovat do tfi pokoju. Nektefi, jako
Rien a Gerllod, se snadSenim vydali do
ptipravenych kadis koutici vodou. Mysilov pronesl
néco o ochranné krusté a odebral se do lokalu, kde
spole¢né s Goranem zacali probirat rizika
pravidelné ocisty. Bolbuch $el s nimi, ale daleko
vice ho zajimala ochutnavka mistniho silného piva
a koralky. Po chvili se pridal Heft a Frynn, a tak se
mohl vecer nerusené rozjet. Konec konctl, zitfejsi
dopoledne je jesté daleko.

“Vitejte panové, vSe co budete
potiebovat védét vam zodpovi miyj sekretaf. Pieji
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vam uspéch”.

‘Tak, tolik ke kralové osobé&’, pomyslel
si Goran, audience je u konce. Takze sekretar.

“Dobry den, panové. Hogur, jméno mé.
Dovolte mi, abych vam doplnil, co bude téeba. To,
co se nazyva Ohnivy had, se poprvé objevilo pied
Ctyficeti léty, a od té doby jsou o ném zpravy co
deset let. AZ na dnesni rok, ale kvuli tomu jste zde,
ze? Objevuje se v rybarskych vesnicich, které zcela
vypleni. Zejména tedy na lidech”. Sekretai Hogur
se odmlcel, a kdyz nepfiSel zadny dotaz,
pokracoval. “Poprvé se objevil ve vesnici jménem
Treska. O deset let pozdéji, a nebylo to piesné
deset let”, dodal, kdyz vidél patravy pohled
Gerlloda, “ale o deset let a tfi mésice pozdéji. To
napadl vesnice Rybatska a Bily ttes. Dalsi titok se
odehral bez dvou mésicii opét po deseti letech,
v tomto ptipadé to odnesl opét Bily utes a Zaina”.
Sekretatovy prsty ukazovaly mista na mapé. “A
posledni Gitok se odehral ve vesnici Kamenna blata.
Ve vSech piipadech zmizela drtiva vétSina
obyvatel, v¢etné t€l. Zrovna tak jako hospodaiska
zvirata. Majetek nebyl obvykle dotéen, vyjma
nékolika spalenych domu. Ale tézko soudit, co
vSechno mohlo zmizet, kdyZ je minimum svédku.
Obvykle ptezil né&jaky pasacek ¢i nékdo, kdo
v dobé utoku nebyl na misté. VSechny utoky se
odehraly vecer, jiz za ptichazejici tmy. Ti, kdo
prezili, vypovédéEli, Ze se z mofe vynotila ohniva
¢ara a pohltila vesnici. Tolik tedy k Ohnivému
hadu. Mate néjaké dotazy?”.

“Aha, takze nevite, kdy se letos objevi,
nicméné to ma byt letos. Prosté si mame nékde
pockat a doufat, ze nam neutece, jo?”. Goran byl
ponékud rozc¢arovan.

“Ano, to je trefné. Bohuzel”.

“Hm”.

Odména byla sjednana a druzina se
odebrala do hostince. Nakonec se druzi shodli na
tom, Ze napadené vesnice piedstavuji jenom mensi
¢ast pobfezi a ze si prohlédnou potencionalni
oblast. Snad najdou vhodné misto, odkud by $lo
krajinu pozorovat co nejlépe ¢i =zfidit jakasi
stanovisteé v odlehlejsich mistech. Pfeci jen, podle
popisu by had mél byt viditelny z dalky a nez
pobere vSechno zivé, musi mu to n&jakou dobu
trvat. Snad to pfinese Uspéch. Na nic jiného nikdo
nepfisel, a tak druhého dne rano Nurnsti vyjeli na
sever prozkoumat oblast.

Blizi se Velky uplnék, je treba nasytit
krvavé Bohy severu. Opét se probudi a budou
vyzadovat, co jim po pravu patii. Nelze jim nic
uprit, to by mélo strasné nasledky na dalsi obdobi.
Smrt, nemoce, hlad. Kmeny se opét musi spojit, tak



zni prikaz Samanii. Jicen musi byt zkropen cerstvou
krvi. Od doby prvnich vizi Thoga Moudrého a jejich
uposlechnuti se Jicen zklidnil a Zivot byl snazsi.
Rugh Vrana stal na pridi dlouhé veslice. Byl
poveren velenim letosniho ndjezdu na jih, kde byl
k nalezeni dostatek potrebné krve. Jeho vize nebyli
tak silné jako Thogovy, ale citil se dobre, kdyz byl
vybran. A konecné se dozvi, jak konci sen, ktery ho
jiz rok prondsledoval. O vysledku sice
nepochyboval, ale byl zvédavy, jak se to stane a co
na misté nalezne. Jiz brzy veslice pristanou.

“Hele, tady maj taky Trolli kopce. To je
tady na severu asi néjaké Casté, vzpomeiite si na tu
bitku na Alfheimu”. Vzpomél si Frynn na rok staré
udalosti.

“No jo, tak je to asi tady oblast, kde
zijou, na celém severu”. Odpovédél mu Gerllod.
“Ale my tam neptjdeme. Je to moc na vychod, my
se budeme pohybovat spi§ kolem Ostangu a na
zapad od ngj. Leda bysme roupama nevédéli co
délat, ze jo, Gorane?”.

“Jasné. Udélame tabor na obéd. Nug
s Heftem pfinesou dievo z lesa, néco snime, a pak
jedeme na zapad podél pobiezi”.

“Takze projdeme oblast, zjistime, kde
jsou jaky kopce a jestli nejde zlanafit néjaky
pasacky, aby nam délali o¢i”.

“No, stejné asi nevymyslime nic lepsiho
a krom toho...”.

“Co to bylo?”, Bolbuch se ohlédnul
smérem k lesu, kam odesel Nug s Heftem a kde se
nahle ozval fev. “Uff, poplaach, do zbrané. Néco je
honi”.

Z lesa vybéhla dvojice druzinikd, za
patama tfi medvédi. Kficeli, aby upozornili zbytek
a snad i proto, aby je nohy nesly rychleji. Ale jejich
varovani pfislo v¢as a nikdo nebyl piekvapen. I
proto byl stiet sice tvrdy, ale kratky. Zakratko se tak
mohla po okoli rozlinout slibna ving.

“Medvedi tlapa, to je delikatesa, to vam
fekne kazdej”, spokojené poucoval Gerllod ostatni
a otacel improvizovanym rozném nad ohném.

“Ale daj pokoj s tlapiskama, hento co mi
udéla duru do bficha, to nezeru”. Mavnul rukou
Heft a pokracoval v latani rany.

“A hele, tenhle kus je uz hotovej, vypada
dobie propecenej”, usmal se Bolbuch na Riena.
“Jojo”, oplatil mu Rien usmév. “Ohen je dobrej,
viceucelovej”.

”Tak, to byla tieti vesnice. Nikde zadny
znamky po tom hadu. Ale aspon za¢indme mit
prehled, jak to tady vypada. Aspon néco”. Gerllod
potiasl hlavou.

“Toz co v¢il? Ja bych zalehnul, Sak

-11 -

zacina bejt kosa jak v hluboky d’oute”. Heft zacal
citit zménu pocasi a po jeho slovech si i zbytek
uvédomil, ze docela prituhava.

“Prespime tady, stejné se za¢ina blizit
tma”, zavelel Goran a druzina si to namifila do
mistni $peluiky nesouci hrdy nazev U obryby.
Druzi byli docela piekvapeni tim, jak byla uvnitf
prostorna, horsi byla uz zjisténi, ze se spi dole,
v lokalu. Ale co, bylo tu teplo, jidlo a mistni i ptes
touhu popovidat si s cizinci védéli, Ze je tieba rano
brzo vstavat na rybolov. Ale i tak popili piva vic
nez bylo bézné.

“Tam je teda mlha, by se dala krajet”,
hlaholil ode dvefi po né&jaké dobé Frynn, kdyz se
vratil ze dvorka. Nez to ale stacil kdokoliv
okomentovat, ozval se vykiik. A po ném dalsi. Had
ptichdzel z mlhy.

Obyvatelé¢ utikali zvesnice a na
opusténém misté zistali jen pfipraveni Nurnsti. A
zmlhy blizici se Had. Ocekavani bylo pfimo
hmatatelné, jak se zmofe posouvala zietelna
ohniva ¢ara. Nékolik vyktika jasné dokazovalo, ze
ne v§em se podafilo utéci. Had se pomalu blizil a
napéti rostlo, kazdy ptemyslel, kde ma jaky
flakonek, jaky prsten €i jinou uziteCnou véc.
Druzina se zformovala do bojové formace, kdyz tu
nahle Mysilov uvidél néco divného.

“Sakra! Sakra, sakra, to neni zadnej had.
Dyt to jsou lidi s pochodnéma!”.

A skute¢ng, jak se Had dostal na blizko,
bylo vidét, jak se jeho jednolité télo rozpada na
mnozstvi jednotlivych bodi. Pochodné.

“Ustup! Do hostince a zabarikadovat
dveie”. Jak Goran zavelel, tak se druzina obratila
a zmizela v budové. Prave vcas.

Rugh Vrana nebyl spokojen. Miha,
kterou privolal, se na chvili protrhla a hodné
z vesni¢anii uteklo. Ale pak, stejné jako v jeho
snech, dostal zpravu o tom, zZe se néjaci posetili
vesnicané rozhodli branit vté velké budové
uprostied. Proc ne. A pak prisla druha, Ze je jejich
obrana ucinna. Dobra, silnd krev uspokoji bohy
vic, nez kdyby to byli obycejni vesnicané. Konec
jeho snii se nachylil. Ted' se rozhodne.

“Gerllod a Bolbuch ke dvefim. Heft je
jisti. Uvidime, co vymysli”. Goran ptemyslel, co
dal. Obrana je jednoducha, ale s ¢im muzou ti
venku pfijit? Co potom. Z toho, co vidél, byli to
néjaci divosi. Jejich bilé malovani a ¢erné tetovani
by mohlo leckoho zmast, ale jeho ne. I jeho kmen
se takhle zdobil, aby nahnal strach neptatelim. Ale
dulezité bylo, ze tohle byli lidé. Mozna divni,
mozna nezvykli, ale lidé. S tim se da pracovat.

“Au, co to bylo?”. Ostra bolest v rameni
vytrhla Gorana z ptemysleni. Kus ostrého kamene
mu dopadl vedle nohy a Goran se podival nahoru.
Skrz stfechu zacali padat kameny, dzbany a jiné
tezké predméty.

“Pod lavice, kryjte se pod stoly a
lavicemi”. To je teda material, tahle stfecha.

Rien byl zklamny. Takze ten Had nebyl
zadny had, zadny ohen, nic takového. Jenom
pochodné. Tsss. A tolik se t&$il na to, ze potka
tvora, ktery zhne, snad i hofi, ve vodé. A pfitom
nékde v koutu duse véfil, Ze néco takového by
mohlo existovat. Ohei silngjsi nez cokoliv jiného.
Ale ne tady, navic musi byt pod stolem, aby mu
néco nerozbilo hlavu, zatimco vale¢nici drzi dveie.
Tohle ¢ekani jenom umociiovalo zklamani z toho,
co tu nagel. Ci spide nenasel.

“Vyrazte dvere!”. Rugh Vrdana zavelel
svym lidem a pripravil se. Pripravil si vhodné
kouzlo a pak uz jen cekal, kdy se dvere rozleti.

Dvefe se rozletély pod naporem seker a
beranidla a druzinovi vale¢nici védéli, ze pfisel
jejich ¢as. To, ¢emu rozuméli. Boj na délku paze.
Semkli se, a pak udefili jako jeden muz proti piivalu
nepratel. Jenze ten pfiSel az o néco pozdéji.
Nejdiive do prostoru vletéla docela malé koule plna
ohné. A pak za nimi vybuchla, spalujic vSe, na co
narazila. Veptedu to $lo, ale v zadnich fadach
druziny vypukl chaos. Instinkt vale¢nikiim velel
zneskodnit toho, co za timto stal, dfive, nez se
pokusi o néco dalsiho, tak, aby ochranili i ostatni. A
zaCali si mechanicky prosekavat cestu vpfted.
V podstaté nazi najezdnici se nemohli rovnat oceli,
a tak i ptes velikou pfevahu padali a jejich napor se
zacal bortit. Nejvétsi prekazkou se tak ukazalo
nékolik bojovnikd kolem $amana a snad velitele
divochti. Toho, ktery seslal onu ohnivou kouli a
snazil se i nadale. Boj byl tvrdy a z vale¢niku za
chvili tekla krev doslova proudem. Ale i ostatni se
ptidali, a tak bylo o vysledku zéhy rozhodnuto.

Saman nagelnik. To se Goranovi libilo,
navic on byl ten, ktery uspél. Usmal se, a pak zacal
organizovat druhy pfi obirani mrtvych. Kofist je
véc, ktera spravi naladu. Veseli druziny bylo ale
nahle utlumeno.

“Nehejbe se, je mrtvej”, zastkal Nug a
ostatni byli zamrazeni na misté. “Kdo?”. Nesla se
ticha otazka vzduchem. A pak to v§em doslo. Rien.

Rien vidél, jak na néj miii ohniva koule
ausmal se. Tak ptece. Ohen je jeho sila, jeho vasen.
A vduchu jiz pfipravil odpovéd nezndmému a
rozhodil ruce v gesto, kterym ho hodlal smést. A
pak uz jen teplo, teplo ménici se na zar, az to zacalo
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bolet. A pak uz jen ticho, klid a laskavé plaminky
vsude kolem.

“Riena musime vzit do Liscannoru.
Zaslouzi si to”.

“To nejde, nevydrzi, je to daleko”.

“Ale Rien si to zaslouzi!”.

Druzi se chvili hadali, ale nakonec to
byl Mysilov, ktery rozhodl. “Ja bych ho spalil.
Jemu by to nevadilo a popel miizeme vzit s sebou”.

”Tak dobfe. Riena spalime a pry¢
odsud. Vybereme odménu, a pak domt.. Tady jsme
skongéili”.

A jak tekli, tak uéinili. A pak, kdyz uz
Nurnsti opoustéli kraj, rozhodli se spestfit si
jidelnicek jehnécim.

“Hej, prodej nam jehné”. Na mladém
pastevci bylo néco zvlastniho. Notné podobany po
nestovicich. Saty omselé, sedité zmnoha
ruznobarevnych kouskd.

“Prodam, co bych neprodal”. A jak se
ukazalo, mluvil tak néjak blizce. Jako kdyby byli
uz doma, v Gwendarronu. “A kam jedete? Vy
nejste zdejsi, co?”.

“Co je ti po tom?”, uthnul se na ngj
Mysilov, ale to uz kolem zaznélo jméno
Gwerdarron.

“Jé, tam odsud pochazim. Ja sem taky
Gwendarronian. Jmenuju se Zoltar. Zoltar
Zemikosa. Sem syn barviie”.

“Komu je kosa?” probudil se Horéc.
“Chces plast'?”.

“Zemikosa, jméno mé. Vemte mé
s sebou, budu vam vypraveét sviyj ptibéh. Je to moc
zajimavé povidani. A ty ovce si klidné snézte dve.
Mné je to jedno, kdyz pijdu s vama”.

Druzina se chvilku nezmohla na reakci,
ale nez stacil Mysilov néco Fict, predbéhl ho
Goran. “Tak dobfe, ale at’ to stoji za to...”.

denik: 1078 - druha ¢ast
Jorchen Kierke

4. traven 1078

Pan Chroust pfinesl z Nurnu dle vlastniho
vyjadieni velice zajimavou informaci. Narazil totiz
na jist¢ho namotnika, ktery tvrdi, Ze na né&jakém
ostrové tam nékde dopliovali vodu. Abych fekl
pravdu, Chroustovo zjisténi néjak nejsem schopen
uchopit. Asi na mné muselo byt znat, ze jsem nevrly.

8. traven 1078
Dnes zavital do vsi pan Markvarius
Barzob s doprovodem tii vojaki. No ten chlapek z



Laboratoria pfeci, jak se znd s Vestou. A ten Barzob
se ve v§i sluSnosti zajimal o sepsani Vestovy
vypovédi ve véci Malakej, tedy vlastné Skareda. A
obratem tak ucinili a pievzali i n&jaké ty zabavené
Skaredovy pisemnosti. A na oplitku byli jsme
ujisténi, ze zminény piipad sp&je ke zdarnému konci.
Svir je pry vzhiru nohama, Malakejovi byl prohledan
domek a zminény stafec byl uvéznén. Potvrdilo se
ale, ze byl do celé véci skutecné zapleten nevinné a je
tedy mozné, ze bude z vézeni propustén. Ta jeho
vnucka, ta Darhalia, pry Zije a uz se jmenuje jinak. A
pracuje v Nurnu ve sluzbé jistého krejéovstvi.
Rozhédala se pry s otcem skrzeva né&jaké dopisy, ale
o otci vlastn€ nevime zhola nic, spi§ si myslim, Ze se
rozhadala s dédou, kdyz byla jeho vnuckou. Ale to je
nepodstatné. Prosté se ti dva rozhadali a Skareda toho
prachsprosté vyuzil. Pfed odjezdem pan Markvarius
Barzob slibil, Ze ptedlozi cechovni radé navrh,
abychom za odhaleni pletich Darasmila Velkého
dostali n&jaké penize.

17. traven 1078

Dnes pfichvatala navstéva z Mekvele s
dilezitym sdélenim a vozem. Konkrétné¢ Huzmar
Brizz, Bogreg Truda a jesté jeden trpaslik, ktery se
nepiedstavil. Pfivezli viiz plny balikt a informaci, ze
kapitan kotvi v Nurnu. Za pét az Sest dnt pry
odplujeme, ale domluvené to s nim zatim neni. To
mne, pfiznavam, ponékud zaskocilo, ale vzapéti jsem
se uklidnil. Pan Brizz pravil, ze si tady baliky i s
vozem necha a odcvala urgentné k Nurnu s kapitanem
vse ujednat.

Huzmar Brizz s doprovodem se vratil az
navecer a oznamil, ze kapitan Bragel pry souhlasil a
ze do Mondragonu pojedeme za levno, tedy za
pausalni ¢astku. Prepoctem pausalni ¢astky na jeden
den z celkove ohlasené doby plavby se ale ukazalo, ze
denni cena na cesté do Mondragonu je o zlatku vyssi,
nez ta z Mondragonu k ostrovu. Co se tyce toho
tajemného ostrova — mam pocit, Ze se ndm tu motaji
ostrovy dva. Jeden lezi pii pobiezi a druhy osm dni
plavby kamsi. Cim vic o tom pfemy3lim, tim méné to
chapu. Ale dost mozna jde o Brizziiv vypocitavy
zajem, udrzovat Nurnské v informacénim chaosu.
Datum odpluti ujednano na tfiadvacatého travna.

Zoltar Zemikosa se nechal slySet, ze z
jistych diivodii odhodlal se pohlavné abstinovat. Ale
potom doplnil, Ze ona abstinence vztahuje se pouze
na Liscannor, na kralovské mésto nikoliv. Asi jde o
prohlaseni iniciované tou ne$tastnou zalezitosti s
Pamillou Peskovou. Respektive s tim ditétem. Vlastné
jsem to nebohé décko jesté nevidél — Pamilla jeho
podobu tzkostliveé chrani.

22. traven 1078
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Nurnsti se ubytuji na Gwenliel den pred
vyplutim. Tak zn€l vysledek struéné porady. A to je
dnes. Na srazist¢ Jakoubek s Milem Peliskem
dovalili dva obii sudy. Vzhledem k tomu, Ze kon¢ na
lodi nejsou zadouci a razime tedy pésky, doslo tém
dvéma zahy, Ze sudy do Nurnu prost¢ neodvlecou,
ze to neni v jejich sjednocenych silach. Potom ale
Jakoubka napadl spasny napad, ze si tedy v Nurnu
koupi nové, a Pelisek to pochopitelné zaplati. Nutno
podotknout, ze sudy povazuji za nejdilezitéjsi
soucast svych zasob. Neni divu. Jsou plné koralky.

Jeste pred odjezdem ustajil jsem koné,
psa a tu svirskou bry¢ku s ostatnimi zvifaty, jez nam
zbyla po Skaredovi, v obecni mastali. Kluci
Ruindorsti jsou docela Sikovni. Hned je vidét, ze
zvifatim rozumi. Rut, svou milovanou Rut, si beru
s sebou.

Gwenliel je pekna lod. Bytelna.
Kapitanovi Rufimu Bragelovi je asi pétapadesat let
a ptivital Nurnské osobn¢. Rozdéleny kajuty. Spim
s Dwanym, Jakoubkem a panem Brizzem. Zbytek
chlapti se ulozilo do druhé, vétsi. Pouze trpaslik
Bolbuch, ktery z duse nenavidi mofe a vse, co s nim
byt’ jen okrajové souvisi, pfipoutal se v podpalubi k
néjakému tramu a tvrdi, Ze nevyleze, dokud lod’
nezakotvi u cile plavby.

23. traven 1078

Vyplouvame. Mondragon, prvni cil cesty,
dvanact dnti plavby pied nami. Timto upfesiiujicim
kapitanovym odhadem dostava pan Brizz za pravdu,
ze prvni usek cesty bude skute¢né levnéjsi. Ne ze by
to bylo n&jak dulezité, ale pofadek je potadek.
Poradek musi byt. U kormidla se stfidaji dva
kormidelnici. Potom je na lodi botsman, coz je jasné,
né&jaky jizansky kuchat, mladicky trpaslik s fidkym
vousem na pozici plavcika, druhy, podstatné starsi,
takovy zamraceny Ctyficatnik s fajfkou, je tady pies
lé¢eni kurd€ji a jinych zdravotnich obtizi. A
zdravotni obtize se dostavily velice zahy, tedy
zejména v mém piipade, a stalo se tak dfiv, nez se
Huzmar Brizz staCil svéfit, ze je poprvé po
jednatficeti letech znovu na mofti. Pozvracel jsem se,
ano, stihla mne oskliva motskéa nemoc, a zbytek dne
prolezel jsem zavéSen v zavésné siti se dzberem u
hlavy. Nebyl jsem v tom sam, prvni den plavby
odrazil se podobnym zptisobem také na Trudovi,
mém zastupci Otakarovi a Milu Peliskovi. Lezel
jsem tedy v kajuté a jedinou spolecnost délala mi
Rut a potom obétavi plavéici Fousek a Houzvicka,
kteti v pravidelnych intervalech vynaseli kyble
kyselych hlent. Jak si ti dva mezi sebou povidali,
pochopil jsem, Ze lod’ veze do Mondragonu drahé
latky, kofeni, vonna dieva, tramy z vzacnych dievin,
exotickd vina a tabak. Bylo mi to ale jedno, plné

jsem se soustiedil na svij zaludek a svadél s nim
marnou bitvu.

24. traven 1078

Dnes se mi udélalo 1épe, prosté jsem se z
toho vyspal. Spanek posiluje a ja uz na mofi plul,
takze mozna télo oprasilo zaslé vzpominky a zatidilo
se po svém. Cely den nuda, necinnost, zevlovani.
Chlapi hraji s namotniky karty, Zoltar Zemikosa na
zadi s vypujéenou udici chyta ryby. Jednou mél pocit,
ze tam u hacku néco bylo, ale nakonec z toho nebylo
nic. Otakaro Vesta se pokusil vy$plhat do strazniho
kose, ale v poloving cesty to vzdal. Bolbuch se cely
den neukazal — neni divu, je piikuty k tramim z
vzéacnych diev.

25. traven 1078

Dnes se Vestovi a Peliskovi vratila moiska
nemoc. Milo Pelisek ale pravil, Ze tyhle stavy ma
urcité z Vesty — kdyz ho pry spatii, udéla se mu
vzdycky Soufl. Otakéro se nesmal ani nenadéaval. Asi
mu muselo byt hodné $patné. S lodi to docela hazi, na
obloze rychlé mraky, poSmourno.

26. traven 1078

Vitr stabilni, mezipftistani v Ravé. Zoltar
ocividné ozil a varoval, Ze v ptistavech byvaji Spinavé
holky, tak at' nikoho nenapadne za nimi chodit.
Potom ale dodal, Ze on osobné do bordelu urcité
zajde.

29. traven 1078

Dnes je mi tak néjak stiidave, ale minulé
dny jsem problil a vzpominka na ten ¢as slila se mi v
priznaény Zemikosuv velky slitek. Od plavcika jsem
se dozvédel, ze nebohy Milo Pelisek je doslova na
hadry. Je mi ho lito. Dobfe vim, ze motskd nemoc
dokaze velice rychle uvrhnout ¢lovéka do zoufalstvi
a beznadgje.

30. traven 1078

Otakaru Vestovi se kone¢né podafilo
vylézt do strazniho koSe. A dokonce i slezl! Byl to
uctyhodny vykon, ja bych si netroufl, pamétliv svych
povéstnych vrklavych nohou. Koneéné pocituji
radost z plavby a mohu si ji naplno uzit. Jenom ten
Milo potad bojuje s nemoci. Mam pocit, ze mirellsky
hobit je poprvé na mofi.

Navecer kapitan pozval Nurnské na vecefi
do soukromych kajut. Své praci Rufim Bragel
bezesporu rozumi a veéefe diky jeho zasvécenému
vypravéni byla 1 poucna. Dozveédél jsem se
kupftikladu, ze Mur a Davyr jsou soub&zné v Giplitku
jednou za devét mésici. Je to proto, ze plny cyklus
Mura trva dvacet Sest a ¢tvrt dne a cyklus Davyra
pouhych dvacet a ptl dne. Také uz zndm jména
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nékterych souhvézdi, podle nichz mofeplavci urcuji
polohu v S§iroSirych vodach. Ne vSechna bych
pochopitelné s urcitosti na no¢ni obloze rozeznal, ale
uz pouhé zapamatovani si jejich nazvi rozsifuje
¢lovéku obzory. Zapamatoval jsem si nékterd z
jmen, kuptikladu Jednorozce, Elfi kralovnu, hvézdy
Ornex a Osud. Osud je zajimavy tim, Ze je temné
rudy a naléza se na zapadé v nizkém horizontu. A
také znam ValeCny viiz a Kovaitv sen, jemuz elfové
fikaji Ed Hamlit, a bezesporu nejkrasnéjsi ze
souhvézdi, Gwen Luen. Gwen Luen v fe€i obecné
znaci Divei klin. Pochopil jsem, Ze namotnici jméno
zminéného skupence hvézd zjednodusuji, ale tim
pouze znetvotuji krasu jazyka a dokazuji, Ze jsou
tupci. Takovymi hnusnymi slovy mohou nazyvat
$pinavé rokliny svych bezpocetnych ptistavnich
ptiloznic, ale nikolivé skupenstvi hvézd, jez tu zatily
v dobach, kdy Siry svét patfil pouze elfim. Gwen
Luen!

1. piedradostiny 1078

Vcerejsi veCefe mi nejspi§ nesedla.
Nevim, jestli na viné je konsky klobas nebo
houpavost Gwenliel. Je mi zle, je vétrno a slune¢no.

3. predradostiny 1078

Bezvétii. Musel jsem varovat muze z
posadky, aby se piestali zajimat o Rut. Z plavby je
ocividné vystresovana a mohla by kousnout. Snad si
moje varovani vzali k srdci.

12. piedradostiny 1078

Strazny z koSe ohlasil lod’ na obzoru.
Wenarenskou vojenskou lod’. Kapitan vyhlasil
poplach a povolal vSechny muze do zbrané. Na
palubé Rufim Bragel sd¢lil, ze Wenarensti bezesporu
provedou na Gwenliel kontrolu a zfejmé si budou
zadat uplatek. Dosud jsem povazoval tyto piibiezni
konciny za bezpecné. Ta lod’ na obzoru se nazyva
Karhoriv stin. Ctrnéct wenarenskych vojakd
onedlouho pfirazilo ve ¢lunu a rozbéhlo se po
palubé. Na kapitana Karhorova stinu, jistého
Hermika Flogta, bych nevsadil ani zlamany méd’ak.
Je to vyslovené hnusny typek, namysleny mladik s
kudrnami a knirkem. Kapitan Bragel jej odvedl do
své kajuty, kde pravdépodobné hledali feSeni
problémi. Myslim tim uplatek. A skute¢né, kapitan
Flogt oznamil, ze lod’ je v pofadku a nafidil svym
muzim Gwenliel opustit. Kapitan Bragel se ale
viibec netvafil spokojené, spiSe naopak, a poté, co
Stokmistr nahlasil, ze Karhoruv stin ze strazniho
kosSe cosi signalizuje, vyslovené se zachmufil. A
potom piikazal na palubé sestavit Sipomet.

Temna ptetucha kapitdnova se naplnila o
tii hodiny pozdé&ji, kdy strazny varovné ohlasil tfi
malé rychlé lodé na obzoru. A poté, co kdosi



rozeznal symboly na vlajkach, nebylo pochyb. Zraloi
tlama, svirajici v Celistech zk¥izené Savle — pirati.
Pirati, navedeni na stopu Gwenliel z Karhorova stinu.
Vybaveni informacemi o vzacném tovaru, jenZz
Gwenliel veze. Tovaru, ktery vlastnim okem shlédl a
ocenil proradny kapitan Flogt. Kormidelnik odhadl,
ze lodim na obzoru Gwenliel nem4 Sanci uniknout. Za
hodinu ¢i puldruhé dojde k boji. Kapitan Rufim
Bragel zahdjil ptipravy. Citil jsem za povinnost
kapitanovi zieteln€ vyjevit, Ze se zmenou situace se
méni i pozice Nurnskych. Uz nejsme cestujici.
Myslim si, ze pochopil, co jsem tim minil, ale nehnul
brvou a vénoval se svym povinnostem. Otakaro mé
potom pokaral, ze pfili§ ¢asto a zbyte¢né tla¢im na
pilu. A to nejenom ve vztahu k cizim, ale i k
druzinikim. Nefekl ale nic konkrétniho, z ¢eho bych
pochopil vice. Myslim, ze jde o mé chovéani k
Chroustovi. Mozna k Zemikosovi. Snad také k
Ruzi¢kovi nebo Al-Rahemovi. Co ja vim. Tlacit na
pilu je pfirozenost nas, hrani¢nikd. Tim se
vymezujeme. Tim jsme jedine¢ni a proto jsme byli
vybrani. Alespon si to myslim.

Bolbuch se nechal slyset, ze za zadnych
okolnosti na palubu nevyleze. A pokud by jej nékdo
nutil, bude se branit. Dédka zndm dlouho a désy, jez
u ného vyvolava slana voda, také. Vlastné ho chapu.
Je to stary chlap a jako takovy si zaslouzi jisté ohledy.
Navic jsem ho nedavno strelil do zad. Mame
Jakoubka. Zastane Dédkovo misto. Pocali jsme se
hotovit na boj.

Sestavil jsem muze do tii udernych
skupin, které v predpokladané chaotickém a
zvratovém boji budou operovat samostatné. Velitelem
jednotky jmenovan byl vzdy vale¢nik skupiny. Takze
vznikly bojové formace Dwany-Rahem-Zloté,
Jakoubek-ja-Zemikosa a Chroust-Vesta-Pelisek.
Zkontroloval jsem Dédka, zda je dobie pfipoutan v
podpalubi a cestou omluvil jsem se kapitanovi za své
predeslé chovani. Na palubé kazda skupina pfipravila
si prazdny soudek s navazanymi lanovymi tichopy. V
pripadé, ze by kdokoli ze skupiny spadl do mofe,
musi skupina soudek svrhnout za nim, aby se v
rozboufenych vodiach mél ceho chytit. Pouze
Chroustova skupina vyuzije pané Chroustovych
méchovych bandalirt, jez si zminény Bofimec a
svétobéznik pro podobné piipady zhotovil jiz pred
nalodénim. Musim pfiznat, Ze ten pan Chroust je
pomérné¢ prfemysliva osubka s nespornymi
praktickymi zkuSenostmi. Nasledné domluven postup
zaSkodnickych operaci, tedy operaci mimo palubu,
jimiz snad budeme schopni zptisobit nepfiteli ujmu v
tyle.

Tak ptedevS§im — Zoltar Zemikosa pry
vyvold, respektive s astralnimi sférami vyobcuje
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jakousi undinu, kterou posle na jednu z lodi. Sice z
puvodniho vypravéni o tom, Ze zminéna undina
spolehlivé zlikviduje jednu neptatelskou lod’, notné
slevil a hovofil uz pouze o tom, ze pokud se ji podaii
vySkrabat na palubu, zatto¢i na posadku, ale i tak to
v dané situaci znélo nadmiru lakavé. A k vyvolani
této véci, kterou popsal jako vifici ptldruhametru
vysokou sténu vody, vyzadal si relativné
obétovatelny piidél z druzinovych magt. S tim, ze
zbytek, jejz nebyl s to takto nahonem spocitat, doda
z vlastnich zasob. Tak to bychom tedy méli vysokou
a naladovou theurgii. Co se tyce hierarchicky nize
postavengé, ale o to spolehlivéjsi pyroforie — Otakaro
Vesta se vytasil s vestapytlem, ktery za pomoci
Kormana Zlot€ého umisti na nepratelskou lod’,
nacasuje odpaleni a vrati se na domovskou palubu.
Vybuch vestapytle by mohl jednu lod’ poslat ke dnu.
A potom bofimsky hobit fekl, Ze je schopen na dalsi
lod’ odpalit dvé rachejtle. Vypadalo to nadmiru
dobte. Chroustova skupina pod velenim hrdiny bitvy
u Zaluk z roku 1063 si vzala na starost Sipomet a byl
k nim pfidélen jesté Brizz a Truda, a to jako ochrana
a nabijeci. Vilibald Chroust zaujal pozici hlavniho
sttelce a uhlového zaméfovace, Pelisek se stal
naklonafem, u Vesty coby nabijece predpokladalo
se, ze spise bude se vénovat vestapytli a rachejtlim,
ale zGstavali tu potfad Brizz s Trudou. Dwanyho a
Jakoubkova skupina zaujaly pozice na stiedni
palubg, tedy mimo piimy dosah nepratelské palby z
Sipometi.

Kormidelnik provedl obrat, ¢imz
nepratelské rychle se pohybujici lodi dostal na zad’,
a Gwenliel pod plnymi plachtami nabrala plnou
rychlost. Potom se rozlehl mocny hlas Zemikostiv,
mocny hlas alchymistického zafikani. S oc¢ima
upfenyma k nebi a pazemi rozepjatymi vyikl cosi, co
pozdéji oznacil za zkracenou verzi zafikaci formule:
L0, pane vody, sesli mi pomocnika na mé cesté!“. Ze
dzberu, ktery stal pied nim, vzkypél vir z vody.
Undina! A té undiné Zemikosa fekl: ,,Pojd’ za
mnou®. Potom jsme napjaté sledovali, jak undina
preskocila bort a roztancila se po vodni hlading. Lod’
piratd, na niz se daleko na obzoru vysapala, viditelng
zpomalila a na palubé nastal nepopsatelny zmatek.
Piesto uz ted’ bylo ziejmé, ze undina lod’ pouze
zpomali a bude udolana. Ale pfesto Slo o
Zemikosovu ukazku poctivého uméni, nebot’ i
zpomaleni nepfitele se pocitd. A myslim si, ze velmi.
A mezitim Otakaro Vesta odpalil prvni rachejtli a
zalozil druhou. Predvedl tradi¢ni vykon hodny své
mistrnosti. Rachejtle vykreslila dymavou trajektorii
a zasahla cil.

Dveé lodi se znacné priblizily a na tieti se
evidentné undina rozpadla. Otakaro Vesta mrkl na
Kormana Zlot¢ho, ten cosi zamumlal a pleskl

Bofimce, prohybajiciho se pod pytlem, z néjz tréely
dveé zapalné $ilry, zlehka dlani. Bofimec zmizel a
obejvil se az ve chvili, kdy se skupiny hotovily k
obrang lodi. Vesta ukazal na lod’, ktera dle jeho soudu
brzy vybuchne. Jenomze to uz jsme byli zahdkovani
ze dvou stran a po lanech pocali pfeskakovat pirati.
Na levoboku zalozil Jakoubek se Zoltarem Spunt a ja
je podporoval palbou z horni zad'ové paluby.
Pravobok zatarasil Dwany Ruzicka, podporovany
zejména Al-Rahemem. Osadka Sipometu vénovala se
palbé, ale poté, co byl Vilibald Chroust tézce zranén,
skupina se pon¢kud rozpadla, drzice piid’. V§iml jsem
si Brizze a Trudy, jak pfebihaji na stfedni palubu,
zanechavaje za sebou ponékud bezradného Mila
Peliska. Ten se chopil kuse a z pfid'ové horni paluby
pocal kropit nepfitele Sipkami. Chroust zcela
pochopitelné snazil se ukryt do podpalubi. Myslim si,
ze jeho zamérem bylo piemluvit Dédka, aby se
odpoutal a prispéchal na pomoc. Potom doslo k
vybuchu vestapytle a lod’ na levoboku se pocala
zvolna potapét. Piesto nepfitel snazil se po lanech
prolomit Zemikosovu a Jakoubkovu linii, coz se z
boku podatilo. Jeden z pirati hodil po mné sit’ a tak
tak, Ze jsem nebyl strzen do vin a rozemlet boky lodi.
Padl jsem na podlahu a v§iml si, kterak na spodni
palubé na piid’'ové strané rozlétly se dvefe a z nich se
vypotécel namol ozraly Dédek. Bolbuch méchal nad
hlavou zbrani, désiveé se $klebil a zarudlyma oc¢ima
snazil se rozeznat, kterd z mlznych postav je pfitel a
ktera nepfitel. Potom se za §ileného fvani rozehnal k
Dwanymu. Poznal parda ve zbrani a minil se mu
postavit po bok. Tteti z piratskych lodi nabrala kurs
arychle se priblizovala.

Zatimco jsem se slozité¢ vymotéaval z tenat
sit€, v§iml jsem si, Ze u st€Zné potapéjici se lodi jsou
pripoutani tfi zajatci. Pochopil jsem, Ze jsou ztraceni.
Me¢li tvare stazeny grimasou smrtelného strachu. A
potom zaregistroval jsem vzdéaleny vyktik Kormanayv,
ze se vyplejtva a zmizi. Vyplejtvat a zmizet, to je
kouzelnicky vyraz pro zavéreCny uder spojeny s
vaporisaci, po némz uz z hlediska bojové formace
prestava vyvolavatel existovat. A ve zméti bojového
ryku rozeznal jsem také hlas Mila Peliska, kterym
hulékal cosi ve smyslu, ze bitva u Zaluk byla jedina
bitva, kterou hobiti vybojovali. Mifil tim zvolanim na
oba Bofimce, ale nevim pro¢. Mozna to mélo néjakou
souvislost s tim, ze Chroust zmizel se straslivymi
zranénimi kdesi v utrobach podpalubi, Otakaro
operoval jako samostatny ¢lanek na odvraceném
konci Gwenliel a Brizz s Trudou se konec¢né
rozhoupali a vstoupili do p¥imého stietu na stfedni
palubé. Takze Milo zlstal osamocen a vykiiky o
Zalukach upozorinoval na svij osifely stav u
necinného Sipometu.

Zatimco lvice Rut vstoupila do stietu a
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kryla mou bezbrannou podstatu v motouzové
motanici, podafilo se mi ze sit¢ vymanit. S hrizou
jsem seznal, ze zatimco Rut roztrhala po schodech se
tlacici nepfatele, po bok se ji pfimotal jeden muz z
nasi posadky, kterému tusim fikaji Ocilka. Okamzité
mi doslo to, co Ocilkovi evidentné nikoli - totiZ Ze se
dostal do smrtelného nebezpeci, a odvolal jsem Rut.
Je to hodna holka - kupodivu poslechla a Ocilka
zustal usetfen velmi krvavého ptekvapeni. Chopil
jsem se luku a vénoval se stielbé. Situace na stiedni
palubé¢ se hodné zménila. Na pravoboku silna
formace kolem Dwanyho a Bolbucha postoupila
vpied az na lavku a na levoboku smérem k
Jakoubkovi a Zemikosovi se probil i Al-Rahem.
Assuaenec se dostal do kfizku s néjakym muzem
ziejmé podobného zaméteni, tedy Skoly ulice, ten
provedl jakysi rychly pilobrat a Assuaencovo télo se
vymrstilo a prolétlo vzduchem. Tam se Al-Rahem
otfesen¢ posadil a nevéficné vrtél hlavou. Uz jen
sledoval, jak vale¢nici do nepfitele zaryli krvi
zmatnélé cepele. Potom Assuaenec omdlel.

Lod na levoboku prohrala marny boj s
mofem a s praskotem zmeénila posledni kurs své
plavby. Kurs ke dnu. A v dobé¢, kdy se hladina
zaviela i za zajatci u stozaru, bylo na palubé
Gwenliel dobojovano.

Do casu obéda doslo k prohledéani
zbylych piratskych lodi, ¢as obéda a vitézstvi
oslaven potopenim jedné z nich. Druhd s
vykasanymi plachtami piihakovana k zadi Gwenliel
jako vitézna trofej, jez bude zpenézena v nejbliz§im
svobodném pifistavu. V Mondragonu.

Pod dohledem kapitana Bragela proveden
vyslech zajatce, tedy ne naseho zajatce, ale muze,
jehoz zajali pirati a minili jej zfejmé prodat do
otroctvi. Nepratelské lodi pry spadaly pod
korzarskou flotilu, flotilu s wenarenskym patentem.
Flotile velel kapitan Sarvit z lodé s piiznaénym
jménem Sarvit. Bragel slova vyslychaného potvrdil.
Pry dobfe znd zminénou wenarenskou praxi.
Wenaren podporuje piratstvi a tyje z Cernych
obchodi,, plynoucich z né&. Mimo tovar z
ukofisténych lodi Wenaren ziskava i otroky.
Wenaren je trhemss otroky nechvalné znamy. Zajatec
sdélil, ze wenarenské pobieZi je Clenité a poskytuje
piratim nepfeberna tto&isté. Sarvitova flotila,
respektive jeho muzi, sidlili v né&jaké zatoce.
Vzhledem k tomu, zZe wenarenské pobiezi je ¢lenité,
pochopili jsme, ze zatoku nema smysl hledat. Navic
v jakychkoli jinych zatokdch mohou se nalézat jini
Sarvitové s jingmi flotilami, vybaveni stejnym
patentem wenarenského dvora. Zajatec se jmenuje
Dhelbia Dormus, muz pokrocilé ¢tyficitky, a ptiznal
se, Ze jej Sarvitovi muzi véznili potmé. Zajimavé je,



ze jde o wenarenského obchodnika, piitele néjakého
hrabéte Marteliho. Korzafi jej unesli a vezli do
Brionne, kde jej méli v planu sménit jako rukojmi za
penize. Dormus se pfiznal, Zze je dopravcem zivého
masa, coz na tvarich Nurnskych vyvolalo udivné a
podeziivavé grimasy. Ukézalo se ale, ze pod
dopravou zivého masa ma jazykové mén¢ vybaveny
Dormus na mysli ptepravu olvornskych voli. Olvorn
je chovem skotu vyhlaSeny, coz by jist¢ ocenil
Vilibald Chroust, kdyby se nenalézal ukryty v
podpalubi. Vilibald Chroust totiz pochéazi z rodiny
chovatelt hovézu.

Kapitan Rufim Bragel Nurnskym
podeékoval za neocenitelné zasluhy o zachranu
Gwenliel a pfi¢inéni o to, ze nikdo z posadky
nezemfel. Oznamil, Ze cestu do Mondragonu mame
zdarma a v Mondragonu dostaneme podil z obchodu.
Musim se pfiznat, Ze kapitan se mi zacal libit. Ziskal
si moje sympatie.

Otakaro Vesta vybidl Mila Peliska, aby
nespotiebovanou ohnivou hlinu, jiz dostal pfidélenu
pted bojem, hodil do mote, tedy bezpecné ji sprovodil
ze svéta, a Mirellan tak bez vytacek ihned ucinil.
Pochopil jsem, ze bofimsky alchymista je toho
nazoru, ze Milo Pelisek by nemél drzet nebezpecné
materialy, vyjma vybranych a kratkych momentt, kdy
je pod pfisnym odbornym dohledem. Na odborné
usudky a doporuceni Otakara Vesty jsem si navykl
klast velky duraz, protoze se to vzdy vyplatilo.

Navecer prestal foukat vitr a kapitan
uspotradal bujarou veselici z piratského zaboru.
Nechal narazit i nékolik sudi z obchodniho nakladu.
Bylo to bezesporu drahé vino dfevitych a
marmeladovych vini.

15. piredradostiny 1078

Mondragonsky piistav, jedna hodina po
polednéach. Jedna se o takovy hutnéjsi pfistav,
naplnény cvrkotem a lidskym hemzenim. Mé&sto se
zjevilo jako na dlani. Kamenné hradby. Kapitana
Gwenliel, Rufima Bragela, tu evidentné znaji. Bragel
vyhlasil Sestidenni volno a Zoltar Zemikosa opét
upozornil na nebezpeci Spinavych holek. Ubytovani
budeme v né&jaké Bragelové ubikaci, kterou si ve
méste drzi pro piipady ubytovani posadky. Je to dim
s prilehlymi sklady ve vlastnictvi jeho obchodni
spolecnosti. Jediné Otakaro Vesta nad nabidnutymi
prostorami, jez jsou dle mého ndzoru vice nez
vyhovujici, ohrnul sviij rozmazleny nos a ubytoval se
nékde ve méste.

Zoltar Zemikosa fekl, ze pry zafidil
navecer stiil na hodokvas, ale predtim jsme se jesté
trochu procourali po mésté. S védomim, ze historie
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Nurnskych vaze se na mistni slovutny hostinec Na
provaze, rozhodli jsme se shlédnout tuto zminénou
pamétihodnost. Ukazalo se, Ze hostinec Na provaze
uz drahng let nestoji. Na jeho miste ty¢i se kréma s
prostym jménem U bubnu, a je to takovéa Spinava
$peluiika. Kdyz slovutny Provaz tehdy v tiiatiicatém
lehl popelem, po Ctyfech letech mistni vlastnici
hostinec opravili, ale vznasela se nad nim kletba
minulosti a lidé se mu vyhybali. Hostinec tedy
dlouha 1éta $patné prosperoval a chiadl. Nakonec byl
objekt odprodan novym majitelim, ktefi tavernu
pfejmenovali a znovu rekonstruovali. Hostinci U
bubnu se ale evidentné nedaii stale.

A veler Zoltar Zemikosa na cimie fekl,
ze ten objednany hodokvas, na ktery nas pozval,
nebude dnes, ale za tfi dny. Pry méli plno. Stil na
hostinu objednal v n&jaké pry tzasné Cechovni
hospodé. Rika se ji Cechovni hospoda, ale ve
skuteénosti se taverna jmenuje U Barnabase. No to
jsem zvédav, jaké to tam bude. A od chlapt z
posadky dozvédél jsem se jesté jednu véc. Ta
hvézda, o které nam tuhle kapitin Bragel
vypravoval, se nejmenuje Ornex, ale Ornox. Takze
tak.

17. piredradostiny 1078

Cekéme, az Bragel prodé tovar, a tésime
se na Zemikostv hodokvas, o kterém potad nadsené
mluvi. Jinak se nestalo nic zajimavého. Snad jen, ze
Otakaro Vesta za notného zéjmu druzinikt si nechal
donést na lod’ mali¢ké houpaci kfesilko a jesté mensi
postylku.

18. pi‘edradostiny 1078

Nastal den Hodokvasu a bude se pry
oslavovat néco Zemikosovo. Tak to Zoltar fikal.
Prosté néco Zemikosovo se oslavovat bude. Bohtim
zel mu ale od rana neni dobfe.

Rufim Bragel oznamil, Ze prodal kofist i
lod’ a obdrzel odménu za dopadeni piratl a predal mi
prislusny podil. Celych dvanact set padesat zlatych.
A potom piedlozil vyactovani. Inu, mam pocit, ze
toho nebohého muze mondragonsti obchodnici vzali
pofadné na hul. Penize padly na umofeni Al-
Rahemova dluhu, respektive pohledavky, kterou
vede smérem k druzing.

Navecer Zemikosa s bolestivou grimasou
oznamil, ze dava ptrednost jinym vécem. Coz mélo
znalit to, Zze se hodokvasu, jenZ sam zosnoval,
nezucastni. Byl neoblomny, a tak jsme vyrazili sami,
tedy i s kapitanem. Samoziejmé se k vypravé za
tajemstvim mondragonské kuchyné pfifafili i Brizz
s Trudou. Sedl jsem si radé&ji mezi Peliska a Rizicku.

Hostinec U Barnabase byl evidentné
zafizenim pro vyssi spole¢nost. Museli jsme odevzdat
zbrané. Stil byl skute¢né zamluven. V krbu hotela
bfezova polena a nad plameny se roznilo prase.
Divocak. A zahy se naplnila cerna predtucha. Nejenze
se bez Zemikosy nedalo oslavovat néco Zemikosovo,
ale nebylo ani zaplaceno. A penize, které si krémar
vyzadal vyplatit dopiedu, byly skute¢né hiisné.

Kdyz se lokal zaplnil, hostinsky se
predstavil a uvital osazenstvo na jakési jedenacté
vyro¢ni oslavé. Oslava, jak jsem zahy pochopil,
slouzila jako prodejni prehlidka obchodnich produkti
mondragonskych. Jinak hostinsky se jmenuje
Barnabas Tvar. Namatkou si vzpominam, Ze pivo
pochazelo z jakéhosi Darzabského dvora. Takze
darzabské pivo. Nabyl jsem piesvédceni, Ze Zemikosa
za uplatu sehnal bandu osob, a ted’ se nékde v
nevéstinci  chechtd. Bandu osob, potencidlnich
zakaznikd téch, co v tomto pfedrazeném podniku
predvadeéji a nabizeji své piedrazené produkty. Navic
o0 obsluhu se starali ¢tyfi chlapi, coz také nebylo pravé
piijemné - vlastné jsem si vSiml, Ze ani mezi
stolovniky neni Zadna Zena.

Ale potom jedna vstoupila, doprovazena
ttemi nobl elfy a clovékem, a usadila se u
separovaného jidelniho stolku.na ochozu. Star$i nobl
elfka, distojna, s pevnym drzenim téla. Hned, co
vesla, bylo znat, Ze jde o veskrze vazenou a znamou
osobnost. Sal utichl a ona dama se omluvila
spolecnosti za své zdrzeni. Barnabas Tvar sklapl
podpatky, uklonil se a mél evidentné radost. Nemohl
jsem od té zeny odtrhnout zrak, jako by muj pohled
pritahovala. Byla zv1astni, bilé vlasy, platinové, Saty
az na zem, velmi drahé. Zvédavy pan Chroust se
zeptal obsluhy, co je to za ddmu. TakZe vime, Ze pani,
tedy dama, je zdej$i védma. Mistni si ji pry ceni,
véetné krale, a to i ptesto, ze laska k elfim zde neni
rozsitena. Tak to ekl ten pitomy pikolik - laska k
elfim pry zde neni rozsifena! Coz mi tedy rozsitilo
chiipi, jak jsem mocné polykal vzduch, abych
nevybuchl. Ta didma se jmenuje pani Avalis a
Barnabas Tvar, kdyZ se nachomytl, pravil, si ji také
vazi, stejné jako kral a mistni lid. Vazi si ji také proto,
ze jeho otci vyikla v&Stbu, aby tento hostinec pojal
pravé takovymto zpusobem. A Ze se mu to velmi
vyplatilo. Hostinsky také fekl, Ze pani Avalis ma
charisma, ackoli je to star$i ddma. Myslel tim nejspis,
ze se mu libi jako Zena. A potom se obratil smérem k
lokalu a hlasité prednesl, ze pii konzumaci si mame
vS§imat rozliénych uzitych kofeni a ze pijeme vino
spolecnosti Boset. Spolecnost Boset patfi Rufimu
Bragelovi, takze nevim, jestli Zemikosa ten napad se
zapijenim nééeho Zemikosovo nepochytil od néj.
Hostinsky také piednesl, Ze pani Avalis zajistila
salienskou jetabici, které se také n¢kdy tika jarabica,
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a ze je vytecna. Musim pfiznat Ze vytecna byla. A
draha.

Avalisina jafabica dodala mi odvahy,
osmélil jsem se vyruSit vazenou damu ze
spolecenské konverzace, slusné jsem piedstavil sebe,
své povolani a zemi vykonu sluzby a vyslovil ji
osobni podékovani. Myslim, Zze jsem na ni udglal
dojem. Podala mi ruku a predstavila se také. Takze
uz vim, ze se jmenuje Avalis dach Lonviat, a to dach
se vyslovuje jako de. Vratil jsem se ke svym doslova
ocarovan. Bohim zel, pani Avalis brzy dojedla a
opustila hostinec. Po jejim odchodu hostinsky
Barnabas Tvar hodokvas oficialné ukoncil. Nebyl
jsem sam, kdo nabyl presvédceni, ze celou tu
taskarici s hodokvasem provedl Zoltar Zemikosa
naschval. Jen Milo PeliSek se jej zastal, a kdyz jej
tvrdosijné obhajoval, nazyval jej Generalem. A jak
byla nalada rozvolnéna a rozvasnéna, Bolbuch s Al-
Rahemem se ozrali a vyrazili po lokale délat ostudu.
A potom se s nékym zacali prat a nebyl by to
Ruzicka, kdyby se neprtidal. Takze ty tii opilce z
hospody U Barnabase vyhodili. Al-Rahemovo fvani
bylo slyset jesté kdyz se potaceli ulici pry¢. A jeste
jednainformace. Ta védma, pani Avalis, bydli pry za
méstem. Za méstem jménem Mondragon, po kterém
je v noci povoleno ozbrojenym lidem chodit jen s
rozzehnuto lucernou. Jinak vas zatkne méstska straz.
Coz se stalo tém tfem opilcim, ktefi to nevédeli.

19. pi‘edradostiny 1078

Ti tfi, tedy Bolbuch, Al-Rahem a Dwany
Ruzicka, se vratili rozezleni. Rozezleni kvili tomu,
ze byli nacapani se zbranémi v pochvach bez
lucerny. Korman Zlot¢ opacil, ze pokud se nékdo
podivnym zakonem Mondragonu citi byt dotéen,
navrhuje vypalit mésto do zaklada. Tedy kdyby bylo
potieba. Abych fekl pravdu, nékdy si tim Zlotém
nejsem jisty. A nejsem si ani jisty, jestli viibec kdy
na Nurnské université studoval.

Dohodnuto, Ze zajdeme za védmou, pani
Avalis daeh Lonviat. Tedy konkrétné ja, Otakaro
Vesta a panové Brizz a Bragel. V deset hodin
pfipraveni vyrazit, jen Brizz dordzi pozdé¢ s
omluvou, Ze zaspal. Brizze nic neomlouva, pokud
tomu vibec nékdy bylo jinak, zacina byt na obtiz.
Putujeme pésky, pét mil, ke vzdalené dominanté,
oblému kopci. Tam to ma byt. V pul dvanacté
dorazime do vsi jménem Malvir, na ibo¢i vyrazného
kopce pevntistka a dim s obrovskou zahradou. Dim
veédmin. Ohlasili jsme se lokajiim, Zze jdeme za pani
Avalis ohledn¢ rady a byli uvedeni do navstévniho
salonku, kde sluzebna nabidla napoje. Konkrétné
bylinny vyvar ¢i vino. Vzali jsme zavdeék vinem.
Potom ¢ekani, pfi kterém postupné Brizz i kapitan
Bragel tekli, ze vlastné s védmou hovofit nechtéji.



Bali se pfiznat, ze maji strach. Strach z jejich car a
veésteb. Nakonec se to hodilo, ponévadz zahy jsme
méli seznat, ze ctihodna védma vykonéava pouze dvé
seance denné. Dohovofili jsme se s Vestou, Ze on se
zepta na ostrov a ja na néco ryze osobniho. M¢l jsem
v zamyslu ptat se na Ingrid, svou snovou Ingrid, ale
malem mi tohoto potéSeni mélo byt odepieno, protoze
platba za seanci Cinila dvé sté zlatych. Takze jsem se
u Otakara zadluzil. Otakaro Vesta $el na fadu ihned,
mné se dostalo té cti az ve Ctyfi odpoledne. Takze
jsem ¢ekal a pil bylinny vyvar. Nechtél jsem se ozrat
jako prase, ne v elfim staveni. Jsem totiz slu§né
vychovany a vim, co se patfi.

Odpoledne mne uvedli pfed pani Avalis
daeh Lonviat. Byla vtélenim harmonie a fadu. Bila,
éterickd, tajemna. V pokoji zatemnéno, vonné
¢moudy, Ctyfi plapolavé svicny vrhaly mdlé svétlo,
jez ozatovalo jeji dokonalé rysy a stfidmé vybaveni
komnaty. Potom vesla mlada elfka v habitu.
Pripominala mnisku, drzela papir a brk. M¢la
zapisovat zjeveni, az pani Avalis upadne do transu. A
potom védma zacala vykladat karty a hovoftila ke
mné. Hovofila o tom, Ze mé ¢eka vitézstvi, a to
vitézstvi skrze uUstup, rozvahu. Mam mifit nebo
vybirat pe¢livé. Mam byt netistupnym ve vécech $ipi.
A potom Avalis vylozila kartu varovani - mohlo by se
stat, ze zlstanu na ostrové sam bez ostatnich. A pak -
karta zeny. Potkdm tam pry totiz Zenu Sirokého srdce,
mozna trochu panovaé¢nou. Tézko fici, zda zenu, po
které touzim. Ale Zena tam je. Jesté nez ji potkam,
uvali se na mne zakeiné véci. Le¢ budu-li o to stat, k
setkani dojde. Mam si ji vazit a rozmazlovat ji. Je
tieba velké rozvahy, kterd muze pomoci tu Zenu
ziskat. Bude si vazit palicatosti. Vratim se chudy.

Pifemital jsem o tom, zda-li jsem
dostatecné palicaty, a dospé&l k nazoru, ze ano. Chudy
jsem uz ted’. Chudy a po krk v dluzich. Avalis zatim
vztahla nad vylozené karty ruce a upadla do transu.
Zacala mluvit elfsky, ¢emuz jsem pochopitelné
nerozumgl, ale byla tam mlada divka, a ta zapisovala
zvolna plynouci libozvu¢na slova v o poznani méné
libozvuéné obecné feci. Pani Avalis hovotila dlouho,
a kdyz umlkla, stale jesté ponofena do svéta vizi,
vstoupil do komnaty elfa odvedl mne. Venku mi fekl,
ze zapsanou Cast veéStby dostanu brzy, at’ zatim
poseckam pii $alku bylinného vyvaru. A taky mi
sdélil, at’ nic z toho, co jsem slysel ¢i piectu si, neberu
v zadném piipadé doslovné.

Necekal jsem dlouho, kdyz mi mlada elfka
donesla list s véstbou. Nez se rozloudila, sdélila mi,
ze tak, jak je to napsano, tak se to pry stane. A ve
stejném potradi. Musim pry najit spravny okamzik a
pro jeho nalezeni pouzit véstbu.
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Tajuplny ostrov, skryty v mlhach. Bledy
v podvecernim svétle, lovici. Vyckava a sbirda sily, by
uvital hosty své. Pes jeho otrokem, kocka nepritel.
Kolem sebe tape, chapadla vypind pres okraje
ostrova, by hosty své o sobé zpravil. Jest stary, starsi
nez co vyrostlo na jeho hibetu. Jest Istivy, zvirecim
zpiisobem i lidskym. Zpiisobem nizkym v mase,
zptisobem vynalézavym s jednim. Jest plizivy a
zakerny, jak kordlovec ve viini orchideji, jak nocni
Stekot jmen, jak tichd vina prasklé hraze. Tise varuje
nez uchopi té za hlavu.

Az stromy hladké pri bicovani se skloni,
priprav se na cestu chladu a bohim zbroj svou
obétuj, necht mezi kameny spocine. Az jeden kmen
povoli, cestu skokem zapocni. Tak prvni krok
chladem zacina. Skonci zahy, pak rychle ve sméru
bicit kroky své ubirej, ale svétla si nevsimej. Neb ve
svétle je této noci zkdza tva. Bohatstvi tvé v
rozddavani ma sviyj zdklad.

Vratil jsem se k Vestovi a zastihl jej Cile
dojednavajiciho obchod s hruskovici. Pfitom jsem se
dozveédél, ze ze své vEStby neni dobie naladén.

V sedm hodin veéer navrat do mésta a
struéné shrnuti, co jsme na své cesté za Avalis dach
Lonviat zazili.

20. predradostiny 1078

Bolbuch s Al-Rahemem se rozhodli
podstoupit véstbu také, o ¢emz mé nad ranem
zpravili. Al-Rahem se vratil po poledni a tvafil se
tajemné. Po pil tfeti navrat Bolbuchtv. Trpaslik si
postézoval, ze pani Avalis byla vycCerpand a
nepodafilo se ji upadnout do transu.

21. predradostiny 1078

Gwenliel kone¢né vyplula.z
mondragonského pfistavu, smér tajemny ostrov.
Cech, coz je jeden z namotnikid, na zdar plavby
zafizl ¢ernou slepici a obétoval ji vodnim bohtim.
Trup ptéka potom zahodil do mofe.

30. predradostiny 1078

Stale plujeme v nezménéném kursu. Dnes
se zacalo kazit pocasi. VEétsi viny, komihajici Stihlym
trupem Gwenliel, pfivodily Jakubu Pozlatkovi
nevolnost. Otakaro Vesta travi dny v houpacim
kiesilku. Stale je zdéSeny z té¢ Avalisiny véstby.

Nechutenstvi velké ocekavej, jez s
prichodem bledych skiekii ustane. Ale diiv stin
zndmy prijde, dum tvij zpustosi a jeden ze dvou
stromit zlame. Tak ucini ostrym britem i svistem z
mrakii.

Voda meéni se v paru, nad plamenem
hornickym. Stisnén je stinem, stinem hloubky
kamenikii. Voda vodou ziistane, at umu je hodné nebo
madlo. Cas i penize zmizi do niceho. Ale piredevsim
sila jiz dvakrate pretvorend, jez kdysi slunce se bdla,
ted’ temnoty se boji.

Never sloviim, jez pokroucena byti mohou,
never pranim. Slova do nitra otroctvi zvireciho
zavésti té mohou. Slova jsou jen slova a nepravdivéjsi
Jsou tim vic, ¢im silnéji prondsena. Ocim svym ver, i
kdyz zkuseni mluvi jinak. Tak IZiva slova predkladana
ti budou osobou znamou velmi. Lez IZi je a zavani
zradou.

1. poradostiny 1078
Zastihla nas boufe. Divoka, zmitajici lodi

jako ofechovou skotfapkou. Jakoubkovi je 1épe, ale
vystfidali jej Al-Rahem, Dwany Ruzicka a Milo
Pelisek. Mirellsky hobit je bledy jako sama smrt.

2. poradostiny 1078
Boufe ustala a nezpusobila lodi ani

posadce vazné&jsich skod. Nebe je ocelové, jako
kdyby nékdo natahl deku. Milo Pelisek i Al-Rahem
pfipominaji ozivlé mrtvoly. Ja se taky citim mizerné.

4. poradostiny 1078
Z Mila Peliska se stal hotovy stin. Mam

dojem, Ze je skorem prisvitny. Stara se o n&j Vilibald
Chroust, velkopéstitel skotu.

8. poradostiny 1078
Dnes se stalo néco divného. Na §irém mofi

Gwenliel na néco najela. Byl to jenom pomijivy
okamzik. Jenom to tak zadrhlo, chroustlo. Kapitan
vynadal tomu fel¢arskému trpaslikovi ve straznim
kosi, ze nedaval bedlivy pozor. Myslim si ale, Ze
hlidka je v tom nevinné. Brimo Fousek, ndmoinik,
byl Rufimem Bragelem poslan na pfid’ hlasit cokoli
podezielého. Po néjaké dobé to zase chroustlo. Pan
Chroust zacal radit kapitanovi, at’ nékoho necha
pravidelné zjistovat hloubku. VSiml jsem si, ze
Chroustovy rady nejsou kapitanovi vibec po vili.
Jsem toho nazoru, ze pan Chroust zastava sebenazor,
ze vSechno vidél, v§echno zna a vSude byl. Jako
néjaky svétobéznik a ne hobit od krav z konce svéta.
A potom se to stalo. Chroustlo to pofadné a podél
bortu vylezla olbfimi slizka chapadla.

Na palub¢ nastal pomérné znacny chaos,
ponévadz jsme na nenadaly ranni utok byli pomérné
nepfipraveni. Napfiklad ja jsem vibec nemél batoh,
ve kterém schranuji tolik cenéné alchymistické
lektvary. Nebyla tu ani Rut, dfimala kdesi v kajuté
pfichycena k vodici $ntife. Nebyl tu ani Al-Rahem,
ani Bolbuch. Chapadel se z vody vytréilo Sestero.
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Byla slizka a obii, pokrytd nécim, co svétaznaly
Zemikosa oznadil za pticucné cucavky. Stihl jsem
taktak pfezbrojit na luk a stdhnout se k zdchrannym
Clunim. To wuZz Sestero chapadlatych oudi s
mlaskavym placnutim dopadlo na palubu a lod’ se
zakymacela. A z vody vytr¢ilo se ¢i po€alo se topofit
dalsich pét. Zahgjil jsem palbu a pomyslel na
Avalisinu véstbu. Jsem skalopevné piesvédéen, ze
rostlinné, ¢i snad z fise mrtvych je nasim nepfitelem.
Nikolivé, to sam ostrov je nepfitel a skrze své
vypotky rozli¢né povahy usilovat bude o porobeni a
znieni vSeho ciziho. Jsem o tom skalopevné
presvédCen, ale co jsem jiz stihl zaznamenat, mé
presvédceni neni obecné sdileno. Ani muj zastupce
Otakaro, se kterym jsme na toto téma vedli nékolik
diskusi, nesouhlasi. Ja jsem ale o pravdivosti
Avalisinych vizi pfesvédéen a chovam v srdci silné
obavy, Ze na zpusob boje s timto nepfitelem nejsme
pfipraveni.

Osazenstvo paluby shluklo se do
neuspofadanych a jaksi nahodnych hloucka a zacal
boj. Nékde blizko mé dopadlo chapadlo a zasahlo
Mila Peliska. Jakub Pouzlatko, ktery mu stal po
boku, tak tak stihl uskocit stranou. Zatimco jsem
zakladal dal$i §ip vSiml jsem si, ze nebohy Milo se
plazi do bezpe¢i pod ¢lun. Zjevilo se dalsich Sest
chapadel, tentokrat zakoncenych jakymsi trnem.
Chapadla s hakem! Také jsem zaslechl, Ze nékdo
kfici na kuchate, aby si daval pozor. Za zady se mu
topofilo chapadlo a chystalo se udefit. Takze vim, Ze
kuchaf se jmenuje Hetaru, ale nevim, jak to s nim
dopadlo. Chapadlo s plesknutim dopadlo na pfid'.
Brzy mi doslo, Ze stielba se uplné miji u¢inkem. A
bez svych lektvart a dalSich bezmegt byl jsem
pomérné v uzkych. Rozhodl jsem se vyrazit. Vyrazit
a pieb&hnout do podpalubi pro sviij batoh a vypustit
krvechtivou Rut. Vybéhl jsem tedy po prevraceném
kylu ¢lunu smérem ke vstupu do podpalubi, za béhu
rval jsem z pochvy Kierkesvaard a sledoval
zkrvavené shluky bojujicich hroznti tél kolem
chapadel a jejich laénych cucavek. Boje probihaly
takika po celé palubé a bylo ziejmé, Ze i ostatni
stielci ptesli na boj ruéni oceli.

Ritil jsem se ke vstupu do podpalubi,
které vSak ucpal Korman Zlot¢ a mocné
gestikuloval. Pochopil jsem, Ze negestikuluje na mé,
ale ze se pokousi kouzlit a zfejmé se mu zameér
nepodafil. Potom jsem kdesi vlevo na horni palubé
zmer¢il $vihnuti chapadla, které rozrazilo chumel
obranct a ¢aplo nebohého Otakara Vestu, mého
zastupce. Okamzité jsem se rozhodl, Ze hobit
nehobit, zastupce nutné potiebuji, a s tasenym
Kierkesvaardem opustil jsem pomysleni na svij
batoh i lvici Rut a vyrazil ke schodim nahoru. Ze



zmetkového bleskovaciho prstenu vyprazil jsem
chaby proud uto¢né energie, ktera ozafila svefepou
tvai Zoltara Zemikosy, jenz se nad chapadlem,
skrticim bofimského hobita, hrozivé vztycil a zat'al
oba své povéstné haky. V zadech jsem ucitil zkazeny
dech Dédkuv, ktery se skrze mne pokousel prorazit na
prid'ovou palubu, ale kupodivu neprorazil a vzapéti s
klenim odchvatal smérem k zadi. Vesta se vymotal ze
sevieni nehybného hlavonozcova Gdu a vysilené
oddechoval. Probil jsem se po bok Zemikosy, ktery
uz mifil k nejbliz§imu z divoce dotirajicich chapadel,
a pfidruzil se tak k hroznu muzi, operujicich pravé
zde. Na protilehlé stran€ pfidé hrdinny pan Chroust
dostal se do dlouhodobého osamoceni v klestich tii
oudu a bylo jasné patrné, ze mu dochazeji sily.

Muz ve straznim kosi vykiikl cosi o muzi
ptes palubu - pochopil jsem, ze se jednalo o
kormidelnika, ale netusil jsem, kterého. Na Gwenliel
jsou totiz kormidelnici dva. Ke ztraté¢ muze muselo
dojit na zadi. Chvili na to strazny oznamil kapitana
ptes palubu. Tam uz nebylo pochyb - Gwenliel velel
kapitan pouze jeden. Rufim Bragel. Pfestoze situace
byla na povazenou, néco se po notné dob¢ zlomilo a
$vihani chapadel pocalo viditelné slabnout. To shluk
valecnikli kolem Ruzicky a Bolbucha na stfedni
palubé pocal mit nad chapadlovcem navrch, a jak mu
dochazely sily, rozhodl se marny boj vzdat. Brzy bylo
po boji.

Ukazalo se, ze muz ve straznim kosi je
botsman. Ten znovu ohlasil, Ze kapitan Sel pies
palubu a vystekl rozkaz, aby prvni kormidelnik
prevzal fizeni lodi. Potom buracivym hlasem oznamil,
ze prebira veleni nad lodi. Botsman se jmenuje
Ranvanil. Kormidelnik, vykonavajici Ranvaniliv
bezprostiedni piikaz, prudce strhl kormidlo a
Gwenliel se s mocnym Skubnutim pocala otacet. Ktikl
jsem na Kormana, at’ vysle nad ocean svého havrana.
Kouzelnik Zloté tedy ptaka vybalil a poslal jej hledat
muze v mofi. Pfitom pravil, Ze na svého havrana neni
zvykly, tak na n&j porad zapomina. A tento pocin
brzy pfinesl své ovoce, kormidelnik byl ptakem
objeven ve vzdutych vinach a mohl byt u¢inén pokus
o jeho zachranu, coz se brzy zdafilo. Druhy
kormidelnik byl vytazen na palubu ve stavu krajni
vycerpanosti. Brzy nato havran objevil i télo kapitana.
Chapadlovec jej musel pustit diiv, nez klesl do
hlubin. Namotnici spustili na hladinu ¢lun a pod
Zloteho navigaci se podafilo zachranit i kapitana,
ovSem bylo nutné jej ozivovat. Jeho bezvladné télo
bylo celé podrapané a pomlacené. Pod dohledem
felcara muzi Rufima Bragel ulozili v kapitanské
kajuté.

To uz ale Zoltar Zemikosa pizlal $pici
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trofej, ze si chapadlo vysusi na slunci. Prvni
kormidelnik zatim na piikaz botsmana divokym
kfizovanim navedl Gwenliel na zapadni kurs.

Do vecera byly scitany ztraty a
provadény tesaiské opravy poni¢eného vybaveni
lodi. Ztraty na zivotech nejsou kupodivu a zaplat’
bohlim zadné, mezi vybavenim je tfeba uvést hlavné
zlomené rahno a polamané Vestovo houpaci
kiesilko, jez se uz zachranit nepodafilo. Pelisek,
kterému po boji rychle otrnulo, pravil, Zze pan
Chroust sem asi pfiplaval z Bofimska, a se zaujetim
sledoval Zoltara Zemikosu, opracovavajiciho trofej.
Zemikosova trofej se stala pojmem. Alchymista se
nechal slySet, ze trofej musi odborné vyschnout a
vysmradnout, a to pry muize trvat i nékolik let.
Otakaro Vesta si s Vilibaldem Chroustem otevieli
lahev trufiku a jali se popijet. Navecer Zoltar
pfivéazal opracovanou trofej ke stézni.

9. poradostiny 1078
Slunecno. Kapitan Bragel je upoutan na

Itzko, ale uz pry mluvi. Nechal se slySet, ze tam pod
vodou toho moc nevidé€l. Spatfil jen obrovskou
tlamu a spoustu zubl. Hnusné velké oci, tmavé.
Vypadalo to jako obii sépie se zmrzaCenymi
chapadly. Tém chapadlim se na posledni chvili
vysmekl, kdyz to zacalo jit ke dnu. To, co si myslim,
je, Ze to zI€é ono neni sépie, ale ostrov. Zly ostrov,
ktery nas uz ma ve své moci. Ve zly zaludny ostrov
pofad véfim jenom ja, ve svém presvédceni
zUstavam osamocen.

Tesaf, ktery opravil rahno, se jmenuje
Cech.

10. poradostiny 1078
Dnes se zvedl vitrikapitan Bragel. Takze

kapitan zase veli a botsman Ranvanil je uz zase
jenom obycéejnym botsmanem. Je to tak dobfe.
Kapitana Bragela si vazim. Nazor na botsmana jesté
vyhranény nemam.

11. poradostiny 1078
Zloteho havran, se kterym se kouzelnik

mini 1épe seznamit a tudiz jej pocal vyuzivat k
pruzkumnym letim, zmercil skalisko v mofi. Pod
Zlotého navigaci kormidelnik pfiblizil Gwenliel na
dohled. Z $irého mofte tam trcela $pice osamélého
skaliska. Huzmar Brizz se zamyslel a pravil, ze by to
mohla byt skala, kterou tenkrat mijeli. Milo Pelisek
dostal mofskou nemoc a bylo mu velice zle.

12. poradostiny 1078
Mrholi takovym hnusnym studenym

destém. Botsman pravil, Ze takovému desti se fika,
ze husté kape. Vane silny vitr. Hlidka ve straznim

kosi zahlédla dalsi osamélé skalisko.

13. poradostiny 1078
Nizké mraky, teplo, dusno. Prsi. V dalce

se objevilo hejno lesklych olbtimich tél, prskajicich
sloupce vody do vysky. Byly to obryby - uz jsem je
spatfil béhem severské vypravy. Pan Chroust, ktery
ptiplaval z Botfimska a nikdy je nevidél, pravil, Ze se
jim také tika kytovci, protoze maji velké kyty, které
jsou moc dobré. Pan Chroust je velice svétaznaly, ale
na jeho pouceni bych pfili§ nevsazel.

Navecer kapitan rozhodl vykasat plachty,
ponévadz se v okoli objevilo mnozstvi dalSich
osamélych a velice zubatych skalisek.

14. poradostiny 1078
Vyhlasen budicek, pii kterém botsman

Ranvanil oznamil, ze hnusné pocasi stale pokracuje.
Ma pravdu - je zatazeno, mrholi. Lod’ pluje ale dal,
strazny bedlivé sleduje mijend skaliska. Objevili se
také prvni ptaci. Pritomnost zlého ostrova takika
hmatatelné citim. Navecer kapitan opét nechal
vykasat plachty. Nechal se slyset, ze mofe dostalo
jiny zvuk. Jaky, to nedokazi popsat, nejsem
namoinik. Prosté jiny. Jako by nékde mimo dohled
vlny narézely na néco. Kapitan si mysli, ze pfed nami
je pobfezni utes.

Korman Zloté vyslal havrana a onedlouho
potvrdil, Ze asi sedmset saht pted nami lezi skutecné
né&jaky ostrov. To uz ale padla noc. Ta noc, kdy se mi
prihodila ta divna véc. Stala se mi v dobg, kdy jsem
hluboce dfimal zavésen v kajutni hamace.

Probudil jsem se a popatfil na siluetu
postavy, sklangjici se nade mnou. Ten muz mi
naléhavé sdélil, at’ rychle vstavam a bézim na palubu.
Hlas mi pfipadal povédomy, ale v rozespalosti
nemohl jsem jej pfifadit zadnému jménu. Sykl, at’ jej
neprodlen¢ nasleduji a chvatal ven. Otevienymi
dvefmi dopadala slaba zafe, jinak v kajuté byla tma.
Zeptal jsem se ho na jméno, ale neodpovédél. Jeho
kroceje cvakaly po prknech schidkii. Byl jsem si ale
jisty, Ze to byl nékdo z Nurnskych. Rozhodl jsem se,
ze vzbudim dalsi z druht, ale nikdo jiny kromé me v
kajuté nebyl. Dokonce ani Rut, coz mne velice
prekvapilo Zacal jsem tusit, ze néco neni tak, jak ma
byt. Oblékl jsem si zbroj a vytasil mec. Vlezl jsem do
druhé druzinové kajuty, ale i ta byla prazdna. Pomalu,
obezietné s napfazenym mecem blizil jsem se k
otevienym dvefim na palubu. Paluba se zdala byt
ositelou, zalita svitem mésice. Tohle viibec nebylo v
poradku. Zustal jsem v krytu za vefeji pfipraven
seknout po ¢emkoli, co by se hlo.

Probudil jsem se. Kolem mne oddychujici
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druzi. Z dalky knieni Mila Peliska stizeného
moiskou nemoci. Lehké zavréeni Rut a jeji mokry
¢enich na mé zarostlé tvati. Pochopil jsem, ze tohle
je skute¢nost. Tamto, to bylo mameni zlého ostrova.
Zly ostrov touzil odtrhnout mé od mych druht a
odvést pry¢. Z ostrova mam ryzi hriizu, ale nikdo mi
neveéii. Museli by vidét dikaz, aby uvefili. Myslim
si, ze jedinym dikazem, ktery je snad presveédéi,
bude prvni mrtvy. Ale to uz bude véru pozdé. Pro
toho mrtvého urcité.

15. poradostiny 1078

Pomalu plujeme, neprsi. Strazny z kose
ohlasil zemi na obzoru. Ostrov je zahalen v mlze. |
kdyz jsme takhle blizko, dosud ho nevidime. Mijime
velikou skalu, ¢nici do vyse bratru dvé sté sahu. Je
obrovska, tmava. Rostou na ni kefe. Brizz fekl, ze u
téhle skaly mozna tenkrat kotvili. Tehdy v roce
1046. A také pravil, ze jestli tohle je opravdu to
misto, tak tam nékde na levoboku chodili od mista
pfistani pro vodu do kopce a z kopce.

Obeplouvame temné mlcenlivé skalisko,
na levé strané spatiujeme plosinu. Pfiblizujeme se.
Ve vzduchu krouzi vyplaseni rackové a zbésile kfici.
Z mlhy se nofi dalsi masa zemé. Zemé je zalesnéna.
Bragelovi muzi méfi hloubku, plujeme velice
pomalu, opatrng. Brizz je jako u vytrzeni. Zda se, ze
jeho presvédceni nabylo jistoty. Vypada to, Ze jsme
to nasli. Ja jsem zase nabyl jistoty, Ze od jistého
okamziku to nebylo mozné nenajit. Ostrov tomu sam
chtél. Kapitan Bragel rozkazal spustit ¢luny a kotvu.

Ajetujesté jedna véc. Al-Rahemova ¢ast
veéstby od Avalis dach Lonviat. Assuaenec se stydél
sveéfit, protoze ve&Stbu povazoval za blaboleni
podvodnice.

Ohné zZar a Sarlatu pach je znamenim
bolesti. Purpurové reky zméni sviij tok a vyliji se do
nitra. Takova reka zabiji. Sytost Fekou je zkdazou.
Ohné zar a Sarlatu pach znamenim bolesti. Bolesti
kratké, temnotou koncici.

Krutost krutou smrt odvrdtit miize.
Nechod, nepatrej, vyckej konce s pavi peruti.

Dnem i noci kraci k tobé. Je cenné,
nejcennéjsi na svete. Ale jen pro zkuSené. Diime
dlouho nikym nepouzito. Napil skryto v drevé a
napiil v kameni. Ztracet vous mudrcitv je vzdacné a i
dobré, navratit se misto k nému k miéku je ku skodée
a ku posméchu. Tak zvaz prvni ulehnuti k spanku v
miste svém. Je to dar, ale i prokleti.

Kdyz svétlo tebou vrzené ostatni do
zahuby vede, méj na paméti, ze jinde svétlo v



temnotu se méni. Tak i plast barvu svou obrati, stopu
svou pak dievem skryje a narodu jména svého se
pridrzi.

Padla noc, spoustime kotvu.

16. poradostiny 1078
Zvedla se mlha a odhalila temné skalisko

v celé jeho obludnosti. Ale vyhled odhalil i jiné véci.
Treba plaz. Malou plaz mezi Utesy. Kapitan temné
zahuCel, ze na tomto misté rozhodné nelze
dlouhodobgji kotvit. Nezbyva, nez tomu dobrému
starému muzi véfit. Navrhl jsem kapitdnu Bragelovi,
Souhlasil a vydal ptikazy. Znovu obeplouvame to
temné désuplné skalisko.

V devét hodin Gwenliel pomalu vklouzla
do malé zatoky, do niz Usti feka. Kalny proud z
hloubi divokych lesi. Kapitan vydal ptikaz k
vylodéni a muzstvo spustilo ¢luny. Asi tak polovina
posadky ziistava na palubg, zbytek, véetné Nurnskych
ov$em, hfezne ze ¢lunt po malé plazi smérem k lesu.
Je tieba zbudovat zakladni tabor, ale nejdfive
poohlédnout se po néjakych stopach lidského konu.

V lese nedaleko zarostlého biehu feky
objeveny zbytky kamennych stavem. Vlastné jde o
uplné ruiny, mechem porostlé zaklady, jez davaji tusit
obrysy davnych budov. Zbytek za ta 1éta netiprosné
zchroustal prales. Rok Chrousta zde ziejmé vladne
déle, nez na pevnin€. Mozna se zde zrodil a odtud
prisel. Muselo to byt véru davno, co usedlost byla
obyvana, snad stovky, stovky let. Nalezeny trosky
dal$ich staveb a poztstatky kamenné hradby. Kapitan
souhlasi se zbudovanim tabora pravé na tomto miste.
Snad vycpélé teplo lidi, ktefi tu pred staletimi Zzili,
dava nam pocit blahového bezpeci.

Kolem jedenacté poté, co prace na
zbudovani tabora byly pfidéleny jednotlivym muzim
z posadky, zacali se Nurnsti hotovit na prizkumnou
vypravu. Hledame kopec a na ném cosi, co snad
mohlo snad zbyt z Al-Harvialova palace. Korman
Zloté pozadan, aby vypustil ptaka, coz po jistych
zmatcich a uvedeni do obrazu vykonal. Takze o
tiictvrte hodiny pozdé&ji uz vime, ze nejblizsi kopec je
zalesnén a zadné znamky lidského konu neobjeveny.
Korman ale predestira, ze takovych kopcti havran
spatfil ve vzdaleném okoli vic. Havran je tedy na
naléhéni druziny znovu vypustén.

O polednach navrat Zlot¢ho ptaka s tymtéz
vysledkem. Nic. Jen snad Ze jeden ze vzdalenych
kopct se ty¢i nad zatokou. A potom se Korman zacal
osivat, ze uz ptaka nikam neposle. Teprve po chvili
dohadti kouzelnik odtusil, Ze nad pralesem krouzi orli
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a on se boji, ze o ptaka, ke kterému sotva pravé
zaCind hledat vztah, pfijde. Tedy ze mu ho né&jaky
orel zaklovne. Padl navrh, aby Zloté svého ptaka
zneviditelnil, kdyZ je studovany kouzelnik, a on se
placl do cela a zamumlal zaklinadlo zakoncené
zvolanim, Ze ho to nenapadlo. Moje pochybnosti
hranici s jistotou - Korman Zloté nikdy na Nurnské
université nestudoval. Nevétim, ze by ctihodny pan
Tenquee nechal takového nesamostatného tovaryse
projit sitem prvniho jaru. Ale havran se stal
neviditelnym a vyrazil na dal$i prazkumny let.
Zaslechl jsem Zoltara Zemikosu, jak Kormanovi
zanicen¢ vysvétloval, ze kazdy spravny chlap musi
mit za kazdych okolnosti se svym ptakem spojeni,
coz kouzelnicky uc¢ednik Zloté zasvécené odkyval.
Ja jsem si ale védom, Ze ten chlivak Zoltar to myslel
uplnéjinak. A Peskovo dité je odstrasivym dikazem,
ze 1 mistr tesaf se nékdy utne, pficemz pfislusnikim
cechu tesafského se za toto pfirovnani omlouvam.
Havran se pry vrati, pravil kouzelnik, tak za pét
hodin, coz ov§em z Kormana vypadlo, az kdyz ptak
odletél, a jelikoz se svym havranem spojeni
neudrzuje, odlozil jsem prizkumnou vypravu na
ptisti den. Vydavat se na noc do neznamého
neptehledného terénu by bylo velmi riskantni.

Ptidali jsme se tedy k muzim, budujicim
tabor. Nafidil jsem, ze Nurnsti budou opoustét tabor
minimalné po trojicich. Muzi toto opatieni viceméné
akceptovali a pan Chroust s doprovodem dosel pro
vodu. Spocital jsem namoiniky, ktefi budou strazit
lezeni, az odejdeme. Je jich sedm - to neni mnoho. A
na lodi to samé. Ostrov se mi zamlouva ¢im dal tim
méné. Nicméné nalada v muZzstvu je zatim uvolnéna,
nektefi to berou zatim jako zabavny vylet. A
Zemikosa to poklada za vylet za pokladem. Navic se
nechal slySet, ze kazdy pofadny ostrov by mél mit
jméno, a kdyz tenhle jméno nemd, mél by se
jmenovat po objeviteli. Tedy Zemikosiv ostrov.
Osobné jsem toho nazoru, aby ostrov dostal jméno
po prvnim mrtvém. Po tom mrtvém, jehoz smrt mé
druhy piesvéd¢i v poznani, Ze ostrov je véru zly. A
kdyz snad ztistane bezejmennym, jediné dobfe.

Havran se vratil néco po ¢tvrté a Korman
Zloté prednesl vysledky patrani. Holy vysoky kopec,
nic tam pry neni. A taky tam pry havran spatiil
tlustou feku. Na zakladé téchto sporych zjisténi
smluven plan, ze zitra vyrazime k t€¢ druhé fece a
podél jejiho toku budeme pokraovat k pramentm.
To je jediné ceho se lze chytit - feky a jejich
pramenu. Barzoj s Dlubalem o fece mluvili, ustici z
jeskyni pod kopcem. A kdyz je to mylna stopa, snad
najdeme stopy jiné. Kde jinde hledat stopy, nez u
vodniho zdroje.

Tmava noc, zdvojené hlidky.

Probudil jsem se. Dohofivé oheii. Refavé
uhliky. Jsem sam. Sly§im zvuk. Kiiuéeni. Snad zvite,
ale Rut to neni. Kde je Rat? Pry¢. Nurnsti téz. Beru
me¢ a piihazuji chrasti. Ohen ozafi hucici les
plameny. Kituceni. Vola mne to do lesa.

Probudil jsem se zbroceny potem. Ruat mi
olizla tvaf a hlidka mne upozornila, ze se pfili§ vrtim
a budim ostatni. Do héje s ostrovem!

17. poradostiny 1078
Al-Rahem mi pfiSel udat, Ze Jakoubek se

na hlidce ozral jako prase a usnul. VySetfenim
podaného udani zjisténo, ze Al-Rahem mél pravdu a
Jakoubek ohrozil Nurnské. Dirazné jsem mu jeho
neomluvitelné chovani vytkl, ale myslim si, Ze viibec
nevnimal, co fikam. Jakoubek je jeden z téch, co
jedou na vylet. Myslim si, Ze brzy hofce zaplace.
Kativ ostrov, to neni $patné jméno.

V osm hodin vyrdzime na prizkumnou
vypravu s tim, ze do tfi dnii budeme zpatky v lezeni.
Cesta vede divokym lesem, je pomald a obtizna.
Kolem poledniho pfestavka na obéd a vypusténi
havrana, aby zkontroloval spravnost sméru. Kolem
tieti hodiny, kdy terén pocal klesat, nabyl jsem
dojmu, Ze jsme zabloudili. Pfestavka, ovéreni situace
havranem. Béhem ¢ekani na navrat ptaka pfemital
jsem, pro¢ ten Korman déla jen to, co se mu fekne, a
nikdy neudéla néco sam o své vuli. Je to, u vsech
hobitt, jeho ptak a jeho magie, kterymi vladne! Ne,
Zlote prosté neni dobrodruh. Zloté je vyletnik. Tahne
se svétem z mista na misto bez jakékoli predstavy,
zamyslu, cill. Je to jenom zmateny vyletnik, slepy a
tapajici. Havran se vratil a skrze Kormana potvrdil
domnénku, Ze jsme se ztratili. Zménén tedy smér na
jihovychod. Ten les, nastroj ostrova, je bezpochyby
bludny. Bludny a zakeiny.

V pul Sesté jsme se dopotaceli na pokraji
sil k fece. Reka je zablcena, jeji biehy porostlé
vysokou travou. Sméfujeme proti proudu, kolem Sesté
od soutoku sledujeme siln&js$i rameno. V devét hodin
vecer rozbito lezeni a rozdéleny hlidky. Nafizeno
pohybovat se alespoii po dvojicich, hlidkam natizeno
nenechat nikoho opustit leZzeni v osamoceni, a to i
nasilim. Jsem totiz pfesvédcen, ze ostrov se o to bude
snazit - rozdélit Nurnské a osamocené jednotlivce
odvabit do naruce smrti. Zoltar Zemikosa vyzbrojeny
tiistrankovym osobnim herbarem odesel v doprovodu
Jakoubka hledat néjaké vzacné kapradiny. Nenasel
pochopitelné nic. Otakaro Vesta taky odesel, v patach
se mu jako vazky tér tahl Milo Pelisek. Co alchymista
hledal, nevim, mozna $el jen kadit. A potom padla
noc a bez ohné §lo se na kuté.

Probudil jsem se. V tmavé vlhké chodbé
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hluboko pod zemi. Sam, bez véci, jen zbran.
Kierkesvaard, chladny pfitel. Jsem zranény. Nékam
jsem vesel a musim zpatky. Néco mé honi, ale co?
Néco stra§ného. Vidim obrysy stén, i kdyz je
naprosta tma. Mozna je pouze tu$im a mozek sam
kresli jejich fantaskni obrazy. Beézim. Prcham.
Narazim na branu, kterou jsem uz nékdy diive urcité
prosel. Ale kdy? A kde je Rut? A moji druzi? Jsou
mrtvi? Zabilo je to. To. Ostrov Mrtvych druht.. A
ted’ mé to honi. Prochazim branou, ta se za mnou
zavira. Buch! Uz nejde oteviit. Nemohu tedy ven!
Jdu dal chodbou, zadnici stazenou strachy do dvou
ocelovych oblin. Mohl bych s nimi Stipat drat.

Probudil jsem se. Sklani se nade mnou
Jakoubek a pohybuje usty. Potom se zjevi tvar Mila
Peliska. Hobitova Gista se némeé Sklebi, divokou kstici
Cechra vétiik. Dochazi mi, ze mé chlapci budi na
hlidku. Kdyz jsem si zacal budovat pohodIny posez,
Milo mi fekl, Ze na néj asi pul hodiny nékdo z lesa
volal. Volal jeho jméno. Milo! Milo! Nékdo cizi,
neznamy. Jakoubek jeho slova potvrdil, ale nezdali
se byt vydéseni. Kdyz se Pelisek zavrtal do houné,
jakoby mimochodem na mé jesté houkl, ze se mu
taky béhem hlidky ztratil pes. Pry prost¢ nékam
odesel.

Tuto Lyskanoru pripravil k vydani
Jorchen Kierke, obecni rybnikar




